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H. G. Wells. 

ember, a hányan már Magyarország kor- De a 67-es kiegyezés ellenségei meg-
mányzásában részt vettek, rögtön ott nem lehetősen el is késtek hirtelen támadt 
hagyták volna állásukat, sőt hogy fel nem skrupulusaikkal. Mert ha ez az alap gá
világositották volna a nemzetet'? Nem, ezt tolta volna nemzeti kulturánk fejlődését, 
feltételezni egyértelmü volna egy Andrássy ugy azt nekik már régen észre kellett 
Gyulának, Tisza Kálmánnak, báró Eötvös volna venniök s ebben az irányban is 
Józsefnek, báró Bánffy Dezsőnek és sok támadniok, ostromolniok kellett volna a 
neves emberünknek meggyanusitásával, 67-es kormányokat. Ezt pedig nem tették, 
kiknek politikája épen a magyar nemzeti holott okkal és ok nélkül, jogosan vagy 
irányban vált ki erősebben és a kiknek jogtalanul sohasem kiméltek egy kormányt 
államférfilli egyéniségében typikus vonást sem. Miért szemérmeteskedtek eddig ép
képez a fajszeretet. . pen olyan téren, ahol, ha igazuk lenne, 
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Elfogultság nélkül tehát nem lehet, minden magyar feltétlenül velük tartana, 
Magyar kulturpolitika. nem szabad senkinek azt állítania, hogy velök érezne. 

' Budapest, január'· kormányaink nem csináltak volnak ma- Nem tették. Még pedig azért nem, 
?"">.. A közoktatásügyi költségvetés tegnapi gyar kulturpolitikát, mert hiszen ennek mert alapos ok nem volt erre a multban 
~ bizottsági tárgyalása során felvetették azt eredményeit mindenki észlelheti, a ki kul- és nem lesz a jövőben sem. 
· ,.._,.. kérdést, hogy lehet-e a 67-es alapon turális szempontból összeveti mai állás- Jeles kultuszminiszterünk pedig csak 

magyar "MJlheti kulturpolitikát csinálni 7 pontunkat a harmincz év előtti ekkel. folytassa elismert, buzgó tevékenységét. 
Wlassics kultuszminiszter erre li ·kérdésre "'"", lgaz. hogy még sokat, igen sokat kell Refolmáljon és alkosson tovább, a 67-es 
oly határozott választ adott, a mely al- tennünk; igáz, bQgy. nem haladtunk any- kiegyezéstől nem féltjük mi a biztos 
kalmas arra, hogy minden kételyt minden nyira, amennyit mindnyájan szeretnénk, sikert. 
vonalon eloszlasson. A kultuszminiszter ki- de ez nem az illetékes faktorok jó aka-

.- · ·· jelentette, hogy ha arról volna meggyő- ra tán mult, hanem egyes egyedül és ki zá- A hadügyi költségvetés \ . _ . . ződve, hogy a 67 -es alapon magyar kul- ró lag pénzügyi helyzetünknek tulajdonítható. 
. . '\. turpolitikát csinálni nem lehetne, azonnal Azok az urak, akik nincsenek az elért ered- a magyar delegáczióban. ~-
~, · "_ otthag-y:ná n erncsak az állását, hanem azt ménynyel megelégedve, okolják régente - Aa A r a d i Köz l ö n :r távirati értesülése:-
' · .. ~·- aMfiot m; ~ die!~ a ma~· ar kor- fennállott, de szerencsésen kihevert zilált- Arad, Január 4. f , ·· manyok harmmcz ev ota kormanyoznak. ságát pénzügyi viszonyainknak ; okolják A delegáczió legfontosabb albizottsága, 

:: \ Ennél kategórikusabb választ adni nem is azt, hogy derék finánczminiszterek a pénz- a hadiigyi ülésezett ma. Mindenkor nagy 
\l ; lehetett volna. ügyi egyensuly helyreállitásán fáradoztak érdeklődés várja ezeket a tárgyalásokat, 
t;~ ·· · De ezt egészen természetesnek talál- és okolják végül az általános európai a melyek hivatva vannak egyfelől szigoru 
~~ :: . · juk. Fel le~~tne-e tétel~_zni másk~lö~b~n; horribilis felfegyverkezést, ha igazságosan ellenőrzést gyakorolni a hadügyi költsé-
f.· .. ..: . -.Jlogy .annyi Jeles emberunk, annyi k1valo és loyalisan akarják megbiráini kulturális gek mértéken tul való emelésével szem-
~··.· ""- ~~~fi ·~a~ny~tes~tiíl:lelk.,.től m~a~- h~a~unk~t. - .. un - - n -- ~~n~ másfelől _pedi~ _kif~ezésl'<l_ illttat~ 
~)h_ 
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TARCZA. 

Két g y e r ek. 
·~ ' 
1" • 1 , lrta: Rltoók Emma. ',l~ j ~-· 

~ .. t·_ . Az ö~eg -' tudóR, vagy vén különcz mint 
. a hogy a nagy bérház lakói nevezték,' pont-

, '\ ~ - _ban tíz órakor lépett be a könyvtárszobába, 
~~: ·', éppen ugy, mint minden nap hét év óta s 
~i ( .. egyenesen iróasztala felé tartott. De fél uton 
,._·-~ megállt, - mintmég eddig soha, s feltette a 
lJ' -~ 'lJápaszemét. '-
~t:. :.,. ;,..7 . · Az ~gyik alacsony szekrény előtt, mely
rl.í... 'Y, · ' ~t-k teteJén mindenfEÍle spírituszba tett csoda 
~~ ~ .. .'~11at Yolt szép rendbA rakva, egy gyerek 
i' . :; " a.Uott. . . 
r.f f", ·.- ~- Annytra elmerült a soha nem látott gyikok 

.~ \:: ' szex,nlé\~tébe, hogy észre SeDl vette az öreg ur 
t~ lielepéset. 
~ •. . A gyer~k~n rongyos nadrág, az ő lábaira 
. /: tul na~r .cz1pok, le~s!-ls:ott harisnyák és tekint-

" . { . . Y~ a ~uvös tavaszt Idot, elég könnyü piszkos 
, '•1 

9 
.... tncot-mge~ske v?lt, csupasz karján egy csomó 

)J :: karézolá~. es há~an egy fedetlen, rongyos mad-
~ \...-.,,,, zadon csun~ő táska. ' 
J ~> ~", Az ört.g zavarban volt, hogy szólit..c;a 
:~' . meg a gyereket. Evek óta nem besz8lt ide-
1'1j - ge.n lénynyel s csak régi inasa volt szótlanabb· 
,.~ _ ~ · mmt ő. ' 

· ' ""'- - ~i tö:tént? - kérdezte végre, mintha 
>'... valamelyik köny_vet vonta volna felelöss~gre. 
~~. /': . _, A gyerek hirtelen megfordult, a mikor az 
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őgz pápaszemes urat meglátta. merészen muta
tott egy üvegre: 

- Szeretném" azt ! 
A tudós nem felelt. Ritkaság volt előtte 

ez a régen nem látott spéczies: - egy gye
rek s fogalma sem lévén róla, milyen értelmi 
magaslaton állhat az, akinek táska csüng a há· 
tán, nem tudta, hogy magyarázza meg neki 
kivánsága lehetetlenségét. 

A gyerek azt hitte, hogy az öreg ur na
gyot hall, mert jóval erősebb hangon ismé
telte: 

- Szeretném azt, - bácsi ! 
Bácsi ! Az öreg ur valami ellágyulást ér

zett sz i v ében. Soha, soha nem mondta még 
bácsinak senki. Magános életében, melyet a 
rovarok és hüllők szenvedélyes tanulmányozá
sának szentelt, soha - talán az édes anyja 
halála óta - gyöngéd néven nem szólitotta 
senki. Régen a tudós Frontzlnak mondták a 
háta mögött, s tanár urnak szembe: most vén 
különcznek hivják háta mögött, s szembe senki 
sem meri megszólitani. 

Még most is méteres hosszu, nyakára te
kert kendőt viselt és vatermördert, a mi még 
tekintélyesebbé tette borotvált arczát és a ház
beliek ba egyszer-egyszer találkoztak vele, in
kább kikerülték. 

A gyerek még mindig az livegre mutatott, 
s kérdő szemekkel várta a feleletet. 

- Nekem is kell az, - mondta az 
öreg ur. 

A gyerek közönyösen elfordult, mintha 

Mal számunk I2 oldal • 

kt ,,., 
"«ntYa··~ Cá& e ·it .......... b't 

soha sem érdekelte volna az az üvegbe tett 
gyik s az öreg legnagyobb csodálkozására kö
rül sétált a szobában ; mikot elébA ért, büszke 
hangon jelentette ki, mint aki nem engedi ma· 
gát lefőzetni. 

- Nekem ám van táskám - s előrerán
totta rongyos tulajdonát. Az öreg ur helyeslő
leg bólintott. 

- De nekem ám van könyvem is -
és kihuzta a tépett abéczét a könyvtár lefő
zésére. 

-No lám! 
A gyerek felháborodott. - Nekem ám van 

szobám is, ml'lg házam is! 
- Ugy? - t\s az 6reg kétkedő csodálko· 

zással nézett a rongyos gyerekre. 
- Bizony l Még van nekem udvarom is 

meg utczárn is - nekem mindenem van ! -
jelentette ki végre diadalmas nevetéssel és 
maszatos, pufók képén két gödröcske kelet
kezett, a mi kedvesen illett! vastag kis 1\ikai 
mellé. 

Az öreg ur elmosolyodott ! Csodálatos, 
hogy arczizmai még nem felejtették el est a 
mozgást, de tényleg CRak mosolygásnak lehetett. 
nevezni szájának elhuzódását. 

- Ime egy boldog lény ! - gondolta -
boldog, mert övé az utcza. Hogy hivnak kis 
fiam? 

- Pistának. 
- Aztán ahoz a mindenhez szeretnéd azt 

a gyikot is ugy-e 'l 
- Uhüm, - volt az érthető felelet. 

ll 
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azokat a hadszervezeti kivánalmakat, a 
melyeket a közös hadseregre költött iszo
nyu summa kellően való felhasználása 
érdekében szükségesnek tart a magyar 
nemzet képviselete. Most, a mikor a ka
tonai létszám rendkivüli mértékben való 
szaporítása· és evvel a katonai beruházá
sok megdöbbentő összegekkel való elő
irányzása kisért, kettős érdeklődéssei néz 
a közvélemény a tárgyalások elé. 

A mai tárgyalás sulypontja a Münnich 
Aurél alapos előadói beszédében volt. A 
hadiigyi költségek természetes emelkedé
sét konstatálván, főképen a rendkivüli ki
adás,ok tételével foglalkozott nagy nyo
matekkaL ~zek a kiadások az idén jelen
tékenyen kisebbek lettek, de Münnich rá
mutatott arra, hogy ez az örvendetes je
lenség egészen efemer s inkább csak 
kényszerü okok szülte látszat, sem mint 
igazi javulás. 

A tiszti fizetések és a legénység va
csorája a rendes költségvetés erős emel
kedést mutató két tétele. EzPk adnak 
egyben az idei budgetnek különösebb je
lentőséget. 

Részletes tudósításunkat a nagyfontos
ságu tárgyalásról itt adjuk: 

Bécs, január 4. 

A magyar delegáczió hadügyi albizottsága 
ma délelőtt fél ll órakor ülést tartott Súlágyi 
Dezső elnöklete alatt. 

Jelen voltak a közös kormány részéről : 
Krieghammer báró hadügyminiszter, Jekelfalussy 
altábornagy osztályfőnök, Röckenzaun altábor
nagy osztályfőnök, Canisius és Clar vezérőrna
gyok, Krobatin, Terk-ulJa és Ellmayer ezredesek, 
Dobrucky lovag vezérhadbiztos, Abele alezredes 

Urban őrnagy a hadügyminiszter szárny· 
segédei, G1-af hadbiztos, Uriel dr. vezértörzs
orvos, Spaun báró tengernagy, a tengerészeti 
osztály főnöke ; a magyar kormány részéről : 
Sze'll Kálmán miniszterelnök, Fejérváry Géza 
báró hon védelmi miniszter és Seéchenyi Manó 
gróf ő felsége személye körüli miniszter. 

Elnök az ülést megnyitván, az előadónak 
adja át a szót. 

Az öreg kissé reszkető kezekkel emelte le 
az üveget s a gyerek kezébe nyomta. Ez öröm
rivalgással rohant ki: alig csapta be az ajtót 
maga után, már sirása hallatszott be. A tudós 
kiment s kiszabaditolta a gyereket öreg inasa 
kezei közül. 

- De elvette ezt az üveget - mondta 
János megbotránkozva a szentségtörő tetten. 

- Hagyja el, én adtam neki, - felelt 
gazdája és visszament. 

- Megbolondult, - dörmögte János - a 
legszebb példányt a mosóné fiának adta ! 

Ettől fogva Pista állandó vendége lett a 
öreg tudós lakásának. Eleinte csak nyugodtan 
körül sétált, kibetüzgette a könynk czimeit, 
egy pár kérdést tett, a mire hol kapott felele
tet, hol nem, s aztán elment. 

Késöbb már leült egy szőnyegre, s nyu
godtan várat épitett kártya helyett állattani 
ábrák kemény papirosából, vagy egy-egy röp
irat hátára csodaszörnyekP.t rajzolt, mit huszá
roknak nevezett. Majd elmondta a lakók: ne
veit, a többi udvarbeli gyerek jó és rossz tu
lajdonságait, bepanaszolta a házmestert, s mind
ezt egy karosszék magas támláján ülve, ahol 
pompásan egyensul~ozta magát. Egyszer kraj
czárt kért a gombozá&hoz, máskor kijelentette, 
hogy ő éhes. 

Az öreg ur a szokottnál hamarabb hozatta 
el ebédjét, János és a vendéglősné szörnyü cso
dálkozására, s együtt ettek, amikor az öreg 
ur meglepetten tapasztalta, hogy mily kevéssé 
lehet elterjedve a kés és a v1lla használata a 
gyermek világban. 

Most már Pista volt az ur a háznál. Az 
egész szobát felforgatta, az óriás könyveket 

ARADI KÖZLÖlfY, 

Miinnich Aruél dr. előadó: Tisztelt albi
zottság! A közös hadsereg 1900. évi nyers 
rendes szükséglet.e 277 .6n6,954 koronával van 
elöirányozva. Evvel szemben az összes bevétel 
8.470,778 korona, vagyis 3.350,000 koronával 
több, mint a mult évben. Ha levonjuk a nyers 
rendes szükségletből ezt a bevételt 269.186,176 
korona marad, amely a rendes szükséglet fe
dezésére meg volna szavazandó. A rendkivüli 
szükséglet összesen 14.072,528 korona, vagyis 
8.361,500 koronával kevesebb, mint a mult év
ben. .A rendes és a rendkit-üti tiseta szükséglet 
együttvéve, vagyis a közös hadseref 1900. !vi ösz
szes tiszta szükséglP.te 283.258,704 korona, vagyis 
a tavalyinál 1.008,980 koronával magasabb. 

A rondes szükséglet a tavalyihoz viszo
nyitva 9.370,480 koronával emelkedik, amely 
összegben 54,800 korona aranyérték-különbö
zete foglaltatik. Ez az emelkedés tulajdonképen 
két főbb tételböl áll. A tiszti fizetések emelése 
az idén összesen 6.132,342 koronát fog igé· 
nyelni és a legénység vacsora-illetményének eme
lésére 1.477,788 korona van felvéve. Egyéb te
kintetben az emelkedés már korábban megsza
vazott tételek folyománya. 

Ezuttal legyen szabad csak röviden arra 
utalnom, hogy a tis:Gti fizetések emelése össze
sen 12.910,306 koronát tesz ki, de a fentartási 
járulék, amely a rendP<s költségvetésben már 
eddig is 3.352,520 koronával szerepelt, a fize
tésemelés folytán elesvén, a szükséglet-Wbblet 
e czimen tulajdonképen 9.557,840 korona és 
mivel a hadi közigazgatás saját bevételeinél 
erre az évre a havi dij emelése után fizetendő 
szaigálati díjak czimén 3.350,000 korona lett 
mint többlet fölvéve, a rendes kö:tségvetés a 
fizetés javítások czimén csupán az imént em· 
i.itett 6.132,342 koronával emelkedik. Jövőre 
azonban ez a bevétel elesvén, természetes, hogy 
e czimen 3.350.000 koronával a rendes költség· 
vetés szüksf'gképen emelkedni fog. 

Nézetem szerint költségvetési szempontból 
helyesebb lett volna az egész szükségletet, 
mert uj tt'itelről Yan szó, 12,910,306 koronával 
fölvenni és evvel szemben a fönlartási járulé
kot, mint szükségletcsökkenést beállítani, mert 
ez a tétel jövőre teljesen megszünik. Igaz ugyan, 
hogy végeredményében az ezidei emelkedés 

előczipelte, egymá.c; fölébe rakta, s ő mint ha· 
rangozó a tetejébe állva, rázta a kis szobacsen
gőt. Az öreg János berohant, de megadással 
vonult vissza ura egy intésére. Majd a fiókokat 
huzgálta ki, s mire a pillangó gyüjteményre 
ráakadt, az öreg tudós tekintélye már nulla 
alá szállt. 

- Bácsi, ez a fiók nem nyilik ki - szólt 
egyszer, egy még ismeretlen fiók zárján bab
rálva. 

- Mert be van csukva - felelte az ked
vetlenü!. 

- Nyissa ki bácsi - kérlelte a gyerek 
kedves mos11lyával. 

- Nincs abba csak ócska papiros - fe
lelte, de azért kinyitotta neki. 

Ocska, megsárgult papirok voltak, benne 
csakugyan, és Pista ott hagyta a.z egészet. De 
kis idő mulva mégis csak visszatért a titokza
tos fiókhQz s elkezdett benne keresgélni. 
Valami olvasni valót talált s nebezen betüz
gette. 

- Pala ... nem - palu . . . pal ... 
pa-u·le Paula! - kiáltott örömmel felfedezése 
és sikere felett. 

Az öreg ur elsápadt, felugrott és a gyerek
hez ment. Negyven év óta nem hallotta ezt a 
nevet soha kiejteni, és most, mint valami tompa 
ütés agyára és szivére, ugy hatott rá minden 
betüje a gyermekajkakról hallva. 

Pista egy elfakult fényképet tartott kezé
ben, melyen nőies tiszta Irással állt ez a név. 
Egy magasan fésült világos haju uő arczképe 
volt, divatból kiment báli ruhában, fiatalos mo· 
solylyal ajkain. Az öreg ur gyorsan kivette a 
gyerek kezéből. · 

.... lil<d'..é!. ... - ". , ....... {--·. *-
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1900 január 5. 

igy is az e czimen felvett bevételi többlet te
kintetbevételével ugyancsak 6,132,344 koronát 
tesz ki, mégis kötelességemnek tartottam a 
tisztelt albizottság figyeimét erre a körülményre 
föJhivni. __; 

De evvel kapcRolatosan még egy körül
ményre kell rámutatnom. A folyó évre tervbe _ 
van véve a tizennegyedik rangosztályba tartozó . · · 
hadnagyi rendfokozattal bü·ó havidijasok fentar· r~ r 
tási járulékának még egy évre való meghagyása , -\\.1 

abból a méltányossági okLól, nehogy a részükre ~ 
évi 320 koronával tervbe vett fizetésemelés a. · l 
mely után 107 korona szolgálati díjat tartozdak : ·:l 
fizetni, a fentartási járulékn11k egyidejü elma--. · ~ 
radása következtében jóformán elcssék. Ezért _,. \ . 
a hadügyi kormány a havi díj emelése után ~ ·' 
f . It' 1zetendő szaigálati díjakból előreláthatólag ·-· 
befolyandó összeget alacsonyabb összeggel ál- H· 
litotta be, hogy az f' czimen befolyandó több- - ... 1 :·. 

letből a tizennegyedik rangosztál.vba tartozó tr 
havidíjasoknak a mintegy 300.000 koron:ít'tev6 ~ 
fentartási jártüékot ez évben még kifize:;;:;;~..,..,.... ;. - : ~ 
Lesz alkalmam ezen ügyre a részletes tárgya- ' ~ ~r* ' .: 
!ás folyamán bővebben rátérni, ezuttal csak , '

1

~ 
jelezni kivántam annak a körülménynek az .. .,., 
okát, hogy ennek a föntartási járuléknak a _: t~; 
meghagyása, daczára annak, hogy tervbe van -:: · r' 
véve, a rendes szükségletben kifejezést nem nyer. ~; ~ 

~
~1 

A rendkivüli szükséglet, a mint emlitettem, -- ' 
8,361,500 koronával csökken és 12,618,528 ko-
rona oly kiadást foglal magában, a mely a ~ .... -· -
rábbi megszavazások eredménye. illetőlf'~ foly." ! ~ 
tatása. mig ujonnan előirányzott tételkéM ~ -~~ 

1,254,000 koroua jelentkezik.· Megjegyzem, hogy ":i l 
az előbbiek még 8,412,278 korl)na, az utóbbi __. G: 
pedig 2,701,220 korona további megszavazását -· JI: 
fogja igényelni, vagyis összesen 11,113,498 ko· t · 
rona·lesz-.-ezek . Jolytalásaként éVi ~t&.kben 1h, 
megszavazandó. -~.~- -.. :_i~~· ... ~. 

Feltiinő a rendkivtili költségvetésnek ~ök· " a 

kenése. Ez leginkább onnan ered, hogy· ~tk&o ~, 
zésekre · vonatkozó és részben korábbi hat~_,...____ ~ ~ 
zatok folyományaként jelentkező szükségletel:c ,. ' 
ez idén, tekintettel pénzügyi viszonyaickra, '" t~ ·~ ~ 
nem kéretnek, természetes lévén, hogy ezeken ~ 
a czimeken ebben az évben semmifélP. kiadás- n~ 
sem történhetik. Fentartom magamnak, hogy a.-.. ,~ 

1

: 

- Szép néni, - szólt ez engesztelően, ~ 
össztönszerü bizelgéssel. De a tudós nem baU
gatott rá és komolyan szólt: 

- Menj haza kis fiam. _,__ 
Aztán soká soká nézte a képet. Emléke

zete már egy tudományos táblához hasonlilolt, . 
melyen osztályokra osztva, csak a fajok rendek 
~s egyedek gépies feljegyzése talált hely~k_~ 
es most egyszerre, váratlanul, megnyilt. ~régi-
régi emlékek lassan, habozva vonultak elő rej-· · 
tekeikbőL -

- Igen - kezdett emlékezni arra az időre, 
eszébe jutolt az a nap, az az óra, mikor ezt a 
képet kapta. Eppen ilyen mosoly volt ajkain, 
- mily őrülten vágyott volna egy csókot 
nyomni rá! de csak a kezét érintette, m~
lyet eltakart egy fekete selyem fél keztyü, · • 
csak rozsaszin ujjahegyei s körmei maradtak_ , 
szabadon. Emlékezett, hogy nagyon szépnek tar ~ 
lálta akkor, - sokkal szebb is volt mint ezen ' s,:· 
a kopott arczképen - piros fehér bőr~ és sző. !'! . . ·' 
ke haja. - ·· --. • ~ ;J- · 

- Rég volt, ré15, - gondolt~- :- Azóta :....-~. >1 
_ 

már ő is olyan fako szinü lett mmt ez a. ~·1f. 
daguerrotype. fahér lett az .aranyos haja vagy ' .; ... 

talán . . . ·~· i-A gyermek lassan kisompolygott a szobá- ..._ '~ · 
ból s ő észre sem vette. .,.... ' ./~r l 

Másnap az öreg urat nem hagyta nyu- ,. 1 

godni az a mosolygó arcz . ..t!..mlékei a.z egyszer . t . 
megnyilt kapun özönnel tódultak elő. Fiatalsaí.- .~' f 
gának egyetlen regénye ehhez az arczképhez ' 1 
fűződött, és mégis Pistának kellett eljönni, neki ' , 
kellett kikeresni a lom közül az egyetlen em- ~~. ·. 
léket, mely belőle megmaradt. ~ ·-

De hol van Pista'? Ime elmult egy nap a ~ . 
. J. 

~- l i ·, 
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· rendkivtili költségvetés tárgyalása alkalmával 
ezekre az egyes tételekre visszatérbessek. 

A mi a hadsereg létszámát illeti, a mely 
ezen költségvetésben. még pedig ugy a rendes
nek, mint a rendkivülinek alapjául szolgál, az a 
következő: 21,736 havidíjas, 291,339 legénységi 
állományban, ezenkivül 750 rokkant, 6385 ka
tonai növendék és 61,652 ló. A növekedés eb
ben az évben: 46 havidíjas, 229 legény, 20 
katonai növendék és 470 ló. A részletes tár
gyalásnál lesz szerenesém ezeket az emelkedé
seket az illető tételeknól indokol ni. 

Tekintettel arra, hogy ·a hadügyminiszter 
ur részéről rendelkezésemre bocsátott kimuta
tások szerint ez a most emlitett, a költségvetés 
alapjául szolgáló letszám a randes ujonczjuta
lékból fedezhető; tekintettel továbbá arra, hogy 
jelenleg a három évi szolgálaton tul az önként 
szolgálókon Ás az önként szolgálati jutalomdíjra 

..... _._jelentkezőkön kivül visszatartva senki sincs s 
"""·--hogy a póttartalékosok közül ezuttal is csak 
~~ 1494 legény behívása van tervbe véve, még 

r.. pedig kizárólag a Galicziában fekvő 1., 10. és 
11. hadtestek tüzérdandárainak felemelt létszá-
ma fentartására, a mely létszámból azonban 
1899-ben tenyleg csak 1065 volt behiva, konsta· 
tálni kívánom, hogy a közös hadsereg kimuta
tott létszáma minden tekintetben megfelel a 

_ . törvényszerü követelményeknek. Ezeknek rövid 
• . ~1örebocsátása után, föntartva magamnak termé-

sz;etesen;· ·hogy a részleteknél fölvetett kér
désekre a részletes felvilágosításokat tölem 
telhetőleg megadhassam, a közös hadsereg 1900. 
évi költségvetését általánosságban elfogadásra 
ajánlom. 

Ugron Gábor szólalt fel ~Hinnich Aurél 
· előadói beszéde után, s kérdést. ~ntézett a had

.-t: 
' ügyminiszterhez : igazak-e a hadsereg kibővitésé-

f'ől szóló hirek? 
· ~- · - K~.ba4üg,yminiszter feleletében 
--~- .. __ :·'ritérően n!i~a~k?z?tt. ~ijelent~tt-e, ho~y uj hadr 'í·.:. ~ ~ testek felallltásarol nincs SZO, a mt pedig a 

_· · - 1 :. ; hadseregnek a meglevő keretekben való na-
t~.\.,.- _;· gyobbitását illeti, ez a véderőtörvény keretébe 
~i ; 1 · tartozó kérdés. Ha a hadügyi kormány az uj on c z. 
~ · ~ Jétszám felemelésővel akarná a hadsereget nö-

,, : velni, ez nem történhetnék másként, mint hogy 
~. -· · ",_ mindkét állam kormánya a véderőtörvény meg

r. 
~ -~ : 

. ~' 
nélkül, hogy meglátogatta volna második gyer· 
mekségének j~tszótársa. Hogy nem jutott eszé-

,~ · . be ed?ig, hogy is ~ell~zhette egy ócska papi-

\ 

ros mtatt! Szemrehanyoan tekintett az arcz· 
- ~ . képre: Oh az élőket nem áldozzuk fel halot-

. r. · ~ ·-.:.:~.t, - gondolta s el küldte · inasát Pista 

· 
1 

- ·' ~ A gyerek beteg - hangzott a je-
' t.'.. .i~n 1 '~:. Ma reggel megfürdött a Dunában és 

' · ry·' g .. ,ult. . 
: :\ ; · Az öreg ur megdöbbent. Ime ostoba ábrán-
. ~ ~.;ainak eredménye. 
•. . .. < r- Ha el nem küldöm tegnap szegény 
· ' j:,jt·~.:neket~a ~álam lett volna s nem történ-

~ '·,. . ~P;m .tudott dolgozni sem, hogy a gyerok t
.' ' ':: · b.·~uR'. semllll baJa. 

• ;; r,,: lahamak dobogása hangJ·a·nak 
~ ·· ' · .. .. é ' megszo-

:t,-;_r \:_".' ~·;' - t..)~amamofegJ .. set n~mthkisérte gondolatait. Fel-
.. u ··li · . . , e • mm a már várna eg h' • 

:\' :.;,;~~-kerdest és megd:;ibbentette szobáj/ ür~~. 
~~-~ _ .:·. · Pi~. harma~nap sem jött el. 
,_,., •' -~ .... - ~anos, nezze meg azt a gyereket fl'J .·: · ~, .. 't - aggodalmasko~ott az öreg ur. ' mi-
\,. . ~Nagyon beteg Ptsta a nincs az an":J·á-
~~ . ·:. :'··:{ orvo~ságra pénze. " 
': ~; , , - ~•ncs pé~ze ! Bs ez-nekem elébb esze _ 

t~
- -~~tem JUtott. Janos a kalapomat 1 m 

)~ · Alig talált fel ' '"t 't .. · 
• : .•. ).. . ·:-l 'l.~kzete láll a so e ~s, .. s~uk, lépcsőkön 

, 
1 

·"""' ~. •·: 'iknek e t a ~zo~atlan Jarastol. A jövő-
?. t -....w, :~-h,..:·t nem sem a koszonését, sem a csodálko-
~>· . -~· ... ·. ~7e .· vette. észre, s magában dünnyögött· 
~". ~: · · ·•· -·" .' ' ~.ll! CS pen z~ orvosságra. . · 

~~ ./ . -; _ .!>. :::• As~~:!~rfc~~::.·szobában alig ,talált rá _a 
.. ·:· ' ·· ~-·!t :·-,,·~"lyos szók f . A tarka parnahuzatrol 
·t--~ ,""" .., e eJ e oldalra csuszott, és anyja, 

\' " 7I.. 

• l#'ÍU .. ·-a"-
. ' ......... -.; *btt'bt 

ujitása idején javaslatába erre nézve felveszi a 
szükséges intézkedéseket. Ez esetben a par
lamenteknek lesz alkalmunk az előterjeszté
sekkel foglalkozniok, azokat megbirálniok. A 
közös hadügyi kormány maga, egyoldalulag 
semmiP,setre nem intézkedhetik ebben az 
ügyben. 

A részletes tárgyalásra tértek ezután. Ug
ron Gábor sürgeti itt a magyar nyelvnek a 
katonai tisztképző iskolákban való intenzivebb 
tanítását. AZ Ausztriában elhelyezett iskolák 
növendékei oly keveset tanulnak meg magya· 
rul, a mi egyértékü a semmivel. Természetes 
azután, hogy az iskolából kilépvén, ha csak 
véletlenül tiszta magyar ezredhez nem kerül
nek, ezt a keveset is elfelejtik. 

Horánszky Nándor határozati javaslatot 
terjeszt elő, a mely szerint a delegáczió uta
sítja a hadügyminisztert, hogy készitsen rész
Jetes jelentést arról, mennyit költöttek a had
ügyi költségekből a monarchia egyik és meny
nyit a másik felében, hogy kitünjék, vajjon a 
kvótának megfelelő arányban szerzi-e be a 
hadügyminiszter a két államban a katonai 
szükségleteket. 

. Kr-ieghammer hadügyminiszter ellenzi a ha
tározati javaslat elfogadását. A többség azon
ban ennek daczára elfogadta és ily értelemben 
utasitotta a minisztert. 

~zután a hadügyi költségvetést részletei
ben. is elfogadták. 

. TAVIRA TOK. 
' :·· f'· .L'.~ t ~ ; 

Udvari ebéd. 

Budapest, január 4. (Saját tud. táv.) 
A király a delegáczió tagjai tiszteletére 
január 12-én udvari ebédet ad. 

A nagy borhamisító elitélve. 

Budapest, január 4. (Saját tud. táv.) 
Krecsányi kapitány ma fejezte be a pécsi 
~ngl-ügyben folytatott vizsgálatot. Ennek 
eredményekép Enql Adolfot tiz napi elzá
rá..<n a és 1 OOO frl pénzbüntetésre ítélte. Az 
itélet ellen felebbeztek. 

ki tehetetlen apathiában ült mellette, észre 
sem vette, hogy megigazítsa. 

- Azonnal hozzon orvost, - szólt legelő
ször az öreg Frontzl, - siessen, minden költ
séget én fedezek, - nógatta a csodálkozva két
kedő asszonyt. 

- Pista, hogy vagy 'l - kérdezle aztán a 
gyerekhez hajolva. A lázban égő arczon, a fény
lő szemekben megvillant a felismerés. 

- Bácsi, szereLném a szép képet - sut
togta. 

Az arczKépet ! A tudós kalap nélkül futott 
le lakására. Oh, ha a mult feláldozása megmen
tené neki a jelent! Majd összerogyott mire 
ujra visszatért. 

--. Itt van a kél• Pista, - és elébe tette 
a fakó arczképet. A gyerek arczán még egy
szer megjelent szokott kedves mosolya, fel 
akarta venni a képet, de gyenge karjai leha
nyatlottak, s ujra elvesztette eszméletét, 

. . . Reggel, egy éjszaka keserves virrasz
tása után, az öreg ur átadta a temetési költ
séget a siró mosónénak, s halálosan kifáradva 
ment le. 

- János, csukja be az ajtót, és senki se 
jöjjön be többé még tévedésből se: 

Nem feküdt le, gépiesen átöltözködött s 
mint minden reggel tíz orakor, most is bement 
könyvtárszobájába. Egy pillangó gy:ijteményt 
akart ujra rendezni, de mikor elővette az 
üvegdobozt, melyet ezelőtt pár nappal még 
két eleven gyerekkéz turkált össze, nem tndott 
magán uralkodni, s öreges gyenge zokogásra 
fakadt . 

,, . 

Portugállia részvétele 
a transzváli háborúban. 

- A:J. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülés"'. -

Arad, január 4. 

A délafrikai háboru érdekessége ez idő 
szerint nem annyira a harcztéren van, mint 
inkább azokban a nemzetközi politikát érintő 
mozzanatokban, a melyek a semlegesség kér
dését illetik. Főleg a Durban-öböl körül folyó 
események keltenek izgalmakat. Az öböl ide
gen és igy semleges terület volna, de az angol 
hadihajók olyan erélyes ellenőrzést gyakorolnak 
benne, - mutatja a német "Bundesrath" el
fogatása - a mely veszedelmesen érinti a 
semleges államok jogait. 

A portugal felsőházban ma szóba hozták 
ezt a kérdést, miután Laurenco-Marquez kikö
tőt gyanusitották avval, hogy azon át szállitják 
a burok hadikészleteit. Beh·ao külügyminiszter 
a hozzá intézett kérdésre válaszu! kijfllentette, 
hogy Portugallia figyeimét arra irányozta, hogy 
a hadviselő felek egyike se találjon Laurenco· 
Marquezben segítséget. 

Kiemelte továbbá a külügymíniszter, hogy 
Portugallia tartózkodott a konfliktusban való 
részvételtől, bár kifejezetten semlegességi nyilat· 
kozatot nem tett. 

Ezek után a nyilatkozatok után pedig a 
miniszter annak a reményének adoit kifejezést, 
hogy Portugallia teljesen nyugodt lehet és 
megmaradhat eddigi semlegessegében, mert 
megbízhatik Anglia lojalitásában és korrekt 
magatartác;;ában. 

A nagyérdekességü nyilatkozatról tudóEii
tónk távirata a következőket közli : 

· • Lisszabon, január 4. 

A felsőházban Beira() külügyminiszter 
a dél-afrikai háborura vonatkozólag hozzá 
intézett kérdésre azt válaszolta, hogy Por· 
t~gália figyelme arra irányult, hogy a had
msel/J felek egyike sem találjon Laurenco
~arquezben segitséget vagy támogatást. A mi
n~szter n~m kapott értesitést arról, hogy a 
varoson at katonaságot vagy hadiszereket 
szállitottak volna. Minden hivatalnokot a 
ki az .. utasi~ásokat me~~zegné, szigo~an 
megbuntetnenek. A m1mszter hozzátette 
hogy Portugáliának nincs oka m·ra, hogy 
kételkedjék Angl1:a lojalitásában és kCJrrekt 
magatartásáhan. 

-_ Egy másik kérdésre azt válaszolta a 
miniszter, hogy a fegyveres konfliktussal 
szemben csak kétféle magatartást lehetett 
köv~tni : r~szt lehet~tt venni benne, vagy 
tartózkodm kellett tole. Portugália nem vett 
részt a konf'liktus~an, de - más precedens 
esetekhez hasonlóan - semlegességét s.em nyi-
latkoztatta ki. · 
. A német-angol szerződést kizárólag két 
Idegen nemzet kötötte és Portugália mint 
a kormány már jelentette a törvényhozás
nak, mind a két nemzettől egész katecró
rikus igéreteket kapott szuverénitásánöak 
me~óvása tekintetében. Portugália egyál
talan nem köthetne szerződést a nélkül, 
hogy a parlament arról tudomást sze
rezne. 

· ~ London, január 4. 
Fokvárosból jelentik, hogy a burok Gataef'& 

tábornok seregének jobb szárnyát visszaverték. 
A fokföldi felkelők délfelé a vasuti vonalat szét
rombolták. 

Freneh tábornok Colesbergnél szintén vere..: 
séget szenvedett. 

Köln, január 4. 
Fokvárosból érkező táv{ratok megerősítik 

a Gatacre tábornok vereségéről szóló hiri, ugy
szintén l!r6nch megveretését is. Gatacre had· 

.l 
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osztályának elővérijét az oranjei burok támad
ták meg s visszaszorították a jobb szárnyon. 

A felkelők a vasuti vonal fölött uralkodó 
állásokat mind megszállották, ugy, hogy Freneh 
tábornok észak, kelet és dél felé egyformán el 
van zárva. Állítólagos győzelme a legtökélete· 
eebb vereség volt. 

A rendőrség és az ujságirás. 
- A mi sl\jtóbiróságunkróL -

Arad, január 4. 

AZ uj bünvádi eljárás, mely ujév első nap· 
ján lépett életbe, tökéletesen megváltoztatta 
azt a viszonyt, ami eddig a rendőrség és a 
sajtó között létezett. EnnP.k előtte igen köny
nyen ment a hírszerzés a rendőrségnél, ameny
nyiben az ottani vizsgálatok többé-kevésbé 
nyilvánosak voltak s amellett a rendőrtisztvi
selők szabadon nyilvánosságra hozták a letar
tóztatásokat és a följelentéseket. Az uj törvény 
azonban ezt az állapotot teljesen megszüntette 
~s határozottan kimondotta, hogy a rendőri 

nyomozásokat és a följelentéseket csakis abban 
az esetben szabad nyilvánosságra hozni, ha azt a 
ititérdek kivánja. 

Azt, hogy a nyilvánosságra való hozatalát 
a dolognak a közérdek kivánja-e vagy sem, a 
törvény értelmében a rendőri hatóság vezetője 
fogja eldönteni. Szóval a rendőrség tisztviselői 

csakis a főkapitány beleegyezésével és tudtával 
adnak birt egy s más dolgokról a hirlapiróknak. 

Az uj bünvádi eljárás 41. §·a, amely erről 
intézkedik, szószerint a következőképen hangzik· 

. . . Köteles a rendőrhatóság a nyomo
zásra vonatkozó titoktartást szigoruan meg
őrizni és gondoskodni, hogy a nyomozás, vagy 
annak egyes részletei csak akkor és annyi· 
ban hozassanak nyilvánosságra, amikor és 
amennyiben az a ayomozás érdekében, vagy 
közérdekből kivánatos. 

A nyomozásra, vagy annak egyes rész
leLeire vonatkozó közleményeket a rendőri 
hatós:"tg tagjai és közegei mindenlror csak a 
rendöri hatóság főnökének tudtával és bele
egyezésével hozhatják nyilvánosságra. 

~ E szarint a rendörség tísztvíselői minden-
. • ,. ről jelentést tesznek a iökapit.ánynak, aki el-
~. L. dönti, hogy a nyilvánosság elé tartozik-e a do-

log. Másszóval : kap-e az ujság riportot, avagy 
~ ' nem kap. 
; ~~- Ez az uj állapot az aradi rendőrségnél már 
: ? megkezdődött, s a nyomozások és kihallgatá-
, \ sok a nyilvánosság kizárásával, zárt ajtók mö-
i gött folynak. t Ennek az uj állapotnak az ötletéből nem 

: ~ mulaszthatjuk el, hogy meg ne ujitsuk a helyi 
:r viszonyok miatt teljesen méltányos kérésünket, 
t J hogy állitson föl a rendőrség sait6irodát, amely 
t most szinte elkerülhetlenü! szükségessé vált. 
t l A rendőrségre nézve is igen előnyös volna ez, 
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mert igen nagy időt takaritana meg általa, s 
nem lenne kitéve annak, hogy illetéktelen ke
ZAkből vett hirek és értesítések a sajtórendőri 
hirszolgálatban esetleg zavart okozzanak. 

Jókai és az aradi nők. 
- Egr kis visszaemlékezés. -

Badapest, januAr 4. 

A legnagyobb éll'í magyar iróról, aki ra
gyogó tollát a bübájos mesék kiapadhatatlan 

,..__ forrásába még mindig a régi csodás szorgalom
mal és ifju erővel mártogatja : Jókai Mórról 
az utóbbi időben különösen sokat beszéltek. 
Nem azért, amit a magyar nemzet félszázad 
óta már megszokott tőle, hogy egy uj gyönyörű 
regényt irt, hanem azért, hogy ime most maga 
vált egy különös, -szokatlan, de mindenképen 
rendkivüli érdekes regény hősévé. 
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Mert, mig mások az ő korában már csak 
a mult emlékeinek élnek : ő boldog jövőjét 

alapitja meg. Mig mások az ó korában már 
csak a templomba járnak imádkozni, hogy bol· 
dogok legyenek a tulvilágon : ő eleven oltár
képet állit magának s hozzá imádkozik, hogy 
boldog legyen e földön. Mig mások az ő ko
rában már csak az orvoshoz ballagnak és kér
dezgetik-faggatgatják, hogy mi a bajuk (pedig 
tudhatnák: - öregség !), addig ő fiatalos fris
sen nászutra kel tavasz üdvességében, bájában 
tündöklő nejével. 

Jókait a nők mindenkor szerették. S ha 
voltak eszményien gondolkozó magyar leányok, 
magyar asszonyok, ugy bizonyos, hogy ezeknek 
irói között ott leljük Jókait S ha ma a leá
nyok és asswnyok egy részének gondolkozás
módja, viselkedése nagyon .,századvégies", mely 
szónak pikáns, léháskodó, sőt frivol is az értel
mezése, ugy ennek az oka abban is keresendő, 
hogy a mai nők köL.ül már keveseb ben olvas
sák Jókait. Hiába, a lelki fejlődésnek, müvelő
désnek, finomságnak, nemesbülésnek is meg 
van, meg kell, hogy legyen a tápláléka és a 
rossz olvasmány csak olyan káros, mint a rossz 
társaság. 

De azért Jókait a nők ma is szE'!retik és 
csakis az olyan nem szeretheti őt, aki nem 
ismeri. 

Mégis . . . volt idő, mikor a nők egy része 
elfordult tőle. Mikor a müveit eldobták : nem 
kellenek ! Még pedig olyan nők, akiknek a 
szépsége országos hirü - olyan bájoló virágok, 
akiknek szülőföldjét szent vértanuink porai 
mindannyiunknak oly drágává avatták. 

Az aradi nők ! _ 
Történt pedig ez akkor, mikor a képvise

löházban azt a bizonyos német katonai parag
rafust megsza.vazták. És megszavazta Jókai is. 

Ez fájt nekik. Hogy a magyar nyelv leg
ragyogóbb tollu müvésze, éppen ő : a legki
válóbb magyar író, az első, a páratlan, ő sza
vazta meg, hogy a fiaink legyenek - néme
tek. Hiába mentegetődzött ; nem tudott olyan 
szép mesét kitalálni, amelyért elfelejtenék a 
valót . 

Ilyen volt a hangulat a vértanuk városá
ban : Aradon. S a szép asszonyok egybegyül· 
tek, nagy gyülést tartottak s Azen kimondották, 
hogy többé Jókaitól semmitsem olvasnak. 

És ezt tudatták a koszorus iróval, akinek 
homlokáról ime a legszebb kezek tépték le a 
- koszorut. 

Jókainak ez nagyon fájt. Annál inkább, 
mert hite volt, hogy nem hibás. 

A harag évekig eltartott. De azután csak 
eloszladoztak a felhők, a sötétek, komorak, s 
Aradon ismét a barátság napja mosolygott, sze
lid engeszteléssel a halhatatlan íróra. 

Ugy történt, hogy az aradi Kölcsey-egyesü
let nagyobb szabásu tevékenységet akart kifej
teni s felolvasó-estélyeket tervezett, amelyekre 
országos nevü kiváló írókat és politikusokat 
szándékozott meghivni. S a rendezőség ugy 
vélte, hogy már itt volna a kibékülés ideje és 
meghívta - Jókait is. 

Jókai el is jött Aradra s felolvasta külön 
ez alkalomra irott - kiADgesztelő - müvének: 

" 
Az aradi hősnők" szinmüvének egyik felvoná-

sát. A szinházban pedig elő is adták ezt a da· 
rabját. · 

Jókai, aki szokásához hiven, állva olvasott 
fel, a felolvasás előtt gyöngéden megemlitette a 
,.harag"-ot s költői szépen köszl>nte meg, hogy 
ime: mégis csv.k kibékültek vele. 

A hangulat mind barátságosabbá vált és 
felolvasás után két szép aradi uriasszony Jókai· 
hoz menL s átnyujtotta neki az aradi nők ezüst 
koszoruját. 

• t '* t .. 
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A költő meg volt hatva. Gyönyörüen kö-~ 
szönte meg a kitüntetést, s bariton hangja rez
gett a kellemes felindulástól, midőn elmereng· 
ve, befejezésül igy szólott: 

- Tudtam, tudtam, hogy angyalok nem 
járnak fekete ruhában. 

S a véletlen, melyet az ábrándozó költ<5 
nem vett észre, ép ugy akarta, hogy a koszo· ~-

rut átnyujtó két szép aradi uriasszony ott áll
jon Jókai előtt - talpig elegáns feket~ ru· 
há ban. 

Thewrewk István. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Péntek: B a b a, operette. (PAratlan bérlet.) 

. ~~ 

.... , ' 

'• 
Szombat: Délután: M e n y em, vil!játék. Este: B a b a, 

operette. (Páros bérlet.) ~,-· 
Vasárnap: Délután: A cs l k 6 s, népszlnmú. Este: A 

b a b a, operette. (Páratlan bérletszünet.) ,( 

""',.,)\ 
"' A baba bemutató elöadása nagy közönség -· · · 

előtt fog lefoly ni. A földszinti jegyek legna- 3.::-~ ~~''l 
gyobb részét már ma vitték el a pénztárbóL 1-· ·- A: 

A közönségnek ez az előleges érdeklődése jo- ( 
gosult, mert Audranna:C ez az operettje igazán -~ 
szép zenéjü és mulatságos. A technikai dol- . lJ; 
gokból a próbát már ma tartot.túk és minden -r. \. 
igen J' ól sikerült. A czimszerepet V. FelM . · 
Rózsi játsza, kinek, a próbák után \tél ve, ez- /c ~: : 

lesz az idei legnagyobb sikere. A töl:lbi na- : . 
gyobb szerep képviselői: Harmath Józsa, Tol· '·...;-·· 
nainé, Andorffy, Hegyessy és Gáthy. Erdeke.a 
lesz a harmadik felvonásban egy duettáncz, 1 
melyet V. Felhő Rózsi és harmath Józsa lejt --c.. i.)~ 
el. Ezt minden szinpadon sokszor szokta a kö· ., 
zönség megismételtetni. ..... : :i;; ~l 

"' L:~ * Déri az Operában. Egy fővárosi lap nyo- ~ •lj! 
mán megírtuk, hogy Déri Jenő, az aradi szin· 
ház széphangu tenoristája, minden remények """- ~· 1. · 
ellenére, még sem lesz az Operaház tagja. Hir~ ·-t· 
szerint felajánlották neki a szerzödést, de oly -.... - ~ 

szerény fizetési feltétel mellett, _hogy Déri azt; - '\.:..~; 
nem fogadhatta eL Mint értesülünk. a teno- ::,, ' 1 
rista operai próbaszereplései nem végzödtek ilye!...- ·~';,__ · ~' 
eredménytelenül. A mai napon Déri Káldy . 'A: . 
Gyulától, az Opera müvezető igazgatójától le-'; · · ~ "' 1 

velet kapott, melyben értesiti, hogy rolyó évi ~ ~-
április 15-Ml srerzódteti s kéri az erre vonat- .,,. .l 
kozó feltételeit. Tehát ez ideig megszabott fel- 7 . 
tételekről szó sincs. Hogy a müvész javadalma- _,:;/ 
zása nem lesz olyan aránytalanul csekély, azt ··~ 
meg egy másik biztató hangu levél mutatjg;. ' 
melyet Déri Eeglevich István gróftó~ az Opera 
intendánsától kapott. Egyszóval Déri áprili& 
közepétől tagja lesz az Operaháznak s mikor a 
megérdemalt kitüntetés fölött nem tudunk.-tel
jesen örülni, abban is Déri dicsérete van, mert 
távozásában nagy veszteségét látjuk az aradi 
szinháznak. 

• Kassai szinészet. Kassán - mint tudó-

1 

sitónk irja - Szendrey Millály kitünő társulata.~ . 
nagy sikerrel, meleg pártfogás mellett mük~~. 
dik. Sok eredeti darab kerül szinre. Január - · /;' , , 
hóban három eredeti darabnak lesz premiérje, \;. 
melyek mindegyike a kassai szinházban kerül .~ 
először szinre. Ezek: dr. Mitzger Imrének _,.Az -~ 
uri kérő" czimü népszinmüve, Kerner _ Jozser'.- .: , 
,.Leányvásár" operettje és Tattárszky Gyulán~k _.,..~-
a ,.Máriavölgyi szép asszony" czimü ~épszm-
müve. . '·""' 

• Esküdtek és esküdtbirák törflMykönyve. 
Lengyel Róbert kiadásában megj~lenó. M_ag_y~r 
könyvtár legujabb_ dupla ~üzete az UJ esküdtbu:osag 
ismertetését foglalJa magaban. IC Nagy Sandor 
pestvidéki törvényszéki biró. irta. meg a . törvé~y 
kommentárját. Együttesen tárgyalJa az esküdtek es 
esküdtbirák mükodését kö1di a törvényt szó · sze· 
r\nt és hozzáfüzi mag;arázatait. "-z elsó részben 
ismerteti az esküdtbiróságot, a másodikban az es· 
tüdtbirósági eljárást, a harmadikban az esküdtbíró
sági ügyeket, végül a negyedikben a . bűntetótör~ 
vénykönyv ama szakaszait, melyek szermt az 66!'

küdtbiróság itél. Jeles és hasznavehető könyv ez, 
mely czéljának minden tekintetben megfelel. Ara 
hatvan fillér. 

l.· 

! ' 
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földvári lelké~z. Br6zik Károly tiszaf~ldvári _se
géd-lf,Jkész és Gáli~ Má~~ás .. apateleki lelkesz. 
Névszerinti szavazas utJan osszesen beadatott 
111 szavazat, mely a következőkép os~lott 
meg: Klár Béla 57, Brózik Károly 2~. Redey 
Károly ~6 szavazat~.i kapott. Klár Bela nyer
vén el az abs:wlut tobbseg(~t, ő lett a fazekas-
varsándiak uj lelkésze. • 

- A karácsonyi bazár fönyereménye. Két 
nap előtt történt meg az aradi iparkiállítás 
sorsjegyeinek huzása s ez alkalommal a főnye
remény az 11426 számu sorsjegyre esett. A 
sorsjegy szerenesés tulajdonosa Weisz Márkus 
czukorkagyáros neje, kinek igy a tuiajdonába 
ment át az. 1200 korona értéKü, remek magyar 
stilü hálószoba-llerendezés. 

- A második rennesi elítélt. Rennesoen el
ítélték Dreyfust, mert valakit el kellett itélni 
a németeknek kiadott titkos iratokért. Renne
sért e1itéltek ma Berlinbm egy német lapszer
kesztőt, az U lk czimü vicczlap csinálóját, Mehrin!? 
Sigmart. Az volt a büne, hogy a "rennes1 
gyáva tett" czi~mel Hr~et. irt. s ~bbe~ a vád 
szerint a katholikus egyhaz mtezmenye1t gya

·• lázta. Ő a második rennesi elítélt, persze né
!!\.,.._.-metre fordit va a tettet is, meg az ítélkezést is. 

- Az aradi esküdtek és az uj törvény. A 
jövő hó első napjaiban sorsolják ki a törvény· 
széknél az év első negyedében müködő esküd
teket. Bizonyára nagyon érdekli az aradi es
küdt urakat, hogy az uj bünvádi törvény élet
beléptetésével mennyiben változik meg az es
k[idti sz~replés a biráskodásban. Az uj tör-

. vény valai .. -elyest könnyít az esküdti szolgála
ton, bár az esküdtszéknek határozottan több 
lesz a dolga. Az esküdtekre nézve legfontosabb 
az az ujitás, amelylyel a törvény az esküdtek 
sorsán segit és az esküdtszéki szolgálatot 
könnyebbé teszi. Eddig az eskiidtek a tárgya
lás megkezdésétől annak befejezéseig el vol
tak zárva családjuktól, otthonuktól s hog:;: ez 

.· az elszigetelés rövidebb ideig tartson, az elnök 
egész éjjel tárgyalt. Ez gyakran megviselte az 
esküd~k •. bjrák s felek egészségét, de hátrá· 

. ·-L ·JtYOS volt az IgazságszolgáltatáHfR is, mert 
~hnO'y a figyelem 24 órán át tartó tárgyaláson tel-

'\ je~~n ellankad, azt mindenki tudja; másrészt, 
~ hogy képes az az esküdt a bizonyitás anyagát 

~~Y összefoglalni elméjében, midőn 24 órán át tar-
:JI tott a tárgyalás, azt le~obban tudják azok, 

akik ilyen tárgyalásban már részt vettek. Ez
után ez is m~gváltozik s az esküdtek az elnök 
engedelmével a tárgyalás 'félbeszakitásakor 
hazamehetnek otthonukba." családjuk körébe. Eh
hez járul az, hogy aki egy ülésszakban szol-

,"'ftl./ . • ,;:-· gálatot teljesített, az sem abban, sem a követ-
.r- kez6 évben nem köteles szalgálatot teljesíteni. Ho

lott eddig egy évnegyed alatt annyiszor köteles 

-~. 
az esküdt helyt állani, ahány tárgyalás volt 
azon idő alatt. 

- Weltmann Géza ügye. Weltmann Géza, 
a fizetésképtelen bécsi bőrnagykereskedő még 
mindi~ a fővárosban tartózkodik és ügyvédjé

--vel Sche/fer Sándor dr.-ral együtt azon buzgól
kodik, hogy hitelezőivel megegyezésre jusson. 
A türelmetlen bécsi hitelezők, miután meggyő-

~-.; zödtek arról, hogy Weltmann nem szökött meg, 
. hanem ügyeinek rendezése czéliából utazott ",.-: ., 

/ 
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Budapestre, nyugodtan viselkeduek. Hir sze. 
_ rint már tettek feljelentést. tegnap reggel Welt-

• mann ellen, de a feljelentést az este vissza· ;,.r. '"'"'v vonták. Valószinü, hogy Weltmann és hitele
zői megegyezésre fognak jutni és Weltmann 
visszamegy Bécsbe, hogy üzletét folytassa. 

- Torl~dás az adópé~ztá~nál.. Az adóköny
vek számfeJtése az aradvaros' adoügyi osztály
ban 3:z év elejére összehalmozódott egyéb mun
ka -~•att, nevezetesen az 1899. évi főkönyvek 
lezara:;a, a mérleg eredmények áthozatala az 

...ll"' adókivetési előmunkálatok megkezdése ~tb 
pr· végett,_ de k~ilönösen az osztrák értékben mu: 
.,,', t~~kozo sokfele adónembeli hátralékoknak az uj 
.;". _}onyvekben korona értékben való !eltüntetése 

... _ ·';" 
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végett annyira lassan megy, hogy az adófizető 
feleknek február 15-ike előtt gyakran órákat, 
sőt fél napokat is kell az ad6ügyi osztályban és 
ugyanannyi időt a pénztárban vesztegelni, mig 
adóját lefizetheti. Azért, hogy ezen időveszte
ségtől olvasóinkat megkiméljük, figyelmeztetjiik, 
hogy helyesen cselekednek, ha adókönyvecskéiket 
az adóügy osztályba falküldik és csak 4-5 napmul· 
va küldenek ismét érte és nem várják be a szám
fejtést. l\lost olyan nagy tolongás van az adó· 
ügyi osztályban, hogy szinte óvhatatlan, hogy 
a számfejtő közeg a türelmetlen közönség 
okozta izgatottságban a számfejtést eine hi· 
házza, mig ha azt a felek távollétében az esti 
órákban nyugodtan teljesítheti, kevesebb hiba 
is fog esni. 

- Meggyilkolt ember ·a kutban. Borzalmas 
büntény nyomára jöttek ma Mácsán. A puszta 
egyik kutjából egy ember holttestét fogták ki, 
melyről látszott, hogy mások dobták oda bele. 
A kü lső sérülései elárul ták. hogy el abb megöl
ték, azután belevetették a kutba, hogy a bün 
rejtve maradjon. Telefonon értesitették erről a 
törvényszéket, melynek részéről Nyir6 Géza 
vizsgálóbiró, Lehrmann Viktor dr. alügyész és 
Auszterweil László dr. törvényszéki orvosok 
m~ntek ki a helys?.inére, hogy a vizsgálatot 
megejtsék. A Mácsáról érkezett jelentés idejéig 
a k ut ban talált em b ert nem i!;merték fel. 

- Halálozás. Ozv. Pellegríni Pasqualné szül. 
Campi Ró?.a élte 63-ik évében ma reggel meg· 
halt. Temetése szombat délután 2 órakor lesz 
a Halász-utcza 3. számu házhóL 

- Betlehem és csillag. Januát• 6-ikára t:•sik a 
~ör. kel. vallásuak karácsonya, melyen ujra ml3gin
dul a betlehemesek járása, mint tiz nappal ezelőtt. 

Most a román fiuk öltöznek angyaloknak, kik ugyan· 
csak olyan engedélylyel já•·hatnak, mint aminőt a 
róm. katholikus vallásu betlehemElseknek adott ki a 
rendórség. A román gyerekeknek Váczán Traján lel· 
kész adja ki az ajánló irást, malynek alapján a rend
őrségi engedélyt megkapják. Az elmult karácsony 
betlehemesei, 6-ikára esvén vizkereszt, csillaggal 
fognak házról-házra járni, énekelvén a Három Ki
rályok betlehemi utjáról, mit a vezérlő üstökös csil
lag irányában tettek 1900 évnell előtte. 

- A bizottságokból. A fogyas?.tási adó· 
kezelő bizottHág holnap, pénteken délután fél 
5 órakor ülést tart a városházán. 

- Gróf és alügyész. Ernlitették a lapok, 
hogy Szapári József dr. szolnoki aliigyész ke
resetet inditott Szapáry Gyula gróf szolnokme
gyei nagybirtokos, a volt miniszterelnök ellen, 
annak kimondását kérvP., hogy tartozzék a gróf 
türni és elismerni, hogy az aliigyészt Szapári
nak hívják. Erre a kiilönös keresetre az adott 
okot, hogy Szapáry gróf az alügyészt a Szapáry 
név jogtalan viseléseért feljelentette és az al· 
ügyészt kihágásért pP.nzbüntetésre ítélték. Az 
alügyész családi neve eredetileg Czapáry, de 
mil1den bizonyitványa P-lső iskolai bizonyitvá
nyától ke7.dve a diplomájáig a Szapáry névre 
szól. A jogtalan névhasználás miatt történt el
ítélése után beliigyminiszteri engedelemmel 
akarta a Szapáry nevet viselni, de ezt a név
változtatást a belügyminfszterium nem engedte 
meg.· a különös kérdés megoldása sejthető a 
mai hivatalos lap következő közléséből : 

A m. kir. igaz!!ligügyminiszter dr, Szapár 
József szolnoki kir. ílgyészségi alügyészt a mis
kolczi királyi ügyészséghez helyezte át. 

-· Nyolcz ember megfagyott. Mifelénk t~
vaszi meleg járja, a ll}e_gfagyott em?erekről_es 
farkas kalandokról szolo szomoru hm~k eddig
elé elmaradtak. Nem ugy Csehországban. Ott 
fagyos hideg és erős hófuvások voltak az utols~ 
napokban. Ennek következtében az egy tab~st 
kerületben nyolcz ember fagyott meg. A pll
grami járásban három. Nagyobbrészt szegény, 
országutjáró nép, ~ _kik faluról-falura. vándorol
tak egy kis kenyerert. a melyet .ef.íyik munká
val, a másik meg koldulással probalt megsze. 
rezni. De az isten hidegének áldozata lett egy 
Vt·ijta Béla nevü földbirtokos is, a. ki a W?_s
trovi erdőn keresztüljövet, egy sztklapadra ult 
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pihenni, aztán a hidegben elernyedve, elaludt 
örökre. 

- Aradi lelenczek Gyulán. A P. H. irja.: A 
jobban ellátott nagyobb "Vidéki városok példájára Bé
kés-Gyula is épiltet~tt lelenczhá.zat s azt a kor ki· 
vánairnai szarint oerendezte. Mikor azután arról volt 
szó, hogy a lelenczházat ünnepélyesen fölavassa, 
meglehetős zavar állt be, mert lelencz nem volt. 
Hogy ily helyzetben mit tettek s hogy az ünnepély 
idejére vettek-e kölcsönbe lelenczet, azt nem tud
juk, de hogy a gyulai anyák maguknak tartották 
meg gyermekeikflt, az bizonyos. Igy hát a gyulai 
lelenczház üresen maradt s talán mindvégig üresen 
marad, ha a miniszteríum a helyzetról tudomást 
nem vesz. De hát megtudta s igy esett meg, hogy 
mikor az aradiak azzal a kérelemmel fordultak 
hozzá, hogy az aradi lelenczekról gondoskodni ke
gyeskedjék, azt válaszolta, hogy a fölösleges Jelen· 
ezeket Békés-Gyulára vigyék, mert ott jó hosszu 
idő óta keresnek lelenczeket. 

- A kávésok kongress~usa. A?. aradi kávé
sok az elmult éjjel népes értekezletet tartot
tak, melynek tárgyát az uj italkimérési törvény 
mPgváltoztatása tárg,Yában teendő lépések meg
beszélése képezte. Határozatot az ügyben ily 
értf::'lemben nem hoztak, és pedig azért, mert 
elégtelennek tartják az aradi kávésok mozgal
mát, és elhatározó eredményt attól várnak, ha 
az ország összes kávésai kivétel nélkül hozzá
járulnak a mozgalomhoz, s aláírják a kávésok 
ekzisztencziáját veszélyeztető uj italkimérési 
törvény megváltoztatása iránt a míniszterhez 
intézendő "kérvényt. lDlhatározták tehát, hogy 
ez évi szeptember h6 14, 15, 16 és 17. napjaira 
kong,·es.<;zust hivnak egybe s arra az ország ösz
szes kávésait kivétel nélkül meghívják. 

- Felhivás - versirásra. Egy vidéki lap 
szerkesztósége átkozza most az "incselkedő manó"· ' 
ra és sok egyéb névre elkeresztelt sajtóhibót, meJ:y
nek végzetes eredmenyeit egyelóra belátni s11m le· 
het. Az ílletó lap szerk')sztösége ujesztendó napján 
helyiséget változtatott. Ezt a lap egy ujdonságban 
tudatta olvasóival következöképpen : 

Lapunk :~zerkeszt6sége régi helyéról Kos
suth-utcza 15. szlim alá költözött át 1'1 ezrntul 
minden a szerkesztóséget illetó kó"ltemény ide kül
dendó. 

A szrdók küldemény helyett -költeményt szed~ 
tek s a hibát a korrektor se javitotta ki. A végze
tes sajtóhiba. hamar megtermette gyümölcsét. A kö
vatkezó nap már kosár-számra hozta a posta a fel
biztatott s a lapot már különbon is régóta ostromló 
lirai költősereg müveit . . . 

Ez az egyik eredmény. A másik az, hogy az 
illető lap szerkesztóje megvált állásától. • 

- Férj és udvarló. Pikáns pöröcskében 
döntött most a kuria. Közcsend elleni kihágás 
mialt P.litélt egy uri embert, aki reálövöldözött 
revolvP.réből a felesége lovagjára. 

Régi keletü már a história és csak annyi· 
ból érdekes, hogy tegnap fejeződött be a tör· 
vény előtt. Két évvel ezelőtt játszódott le az 
eset egyik alföldi városban és akkoriban, meg 
azóta is nagyon sok szó esett róla. Csinos, fiatal 
felesége voit a vádlottnak. Az asszonynak is 
volt hódolója. KHiönösen kitUntette a kegyével 
egy!k uri lovagját. A lovagi hódolás már ve
szedelmesebb térre csapott át és erről a sze
relmi históriáról beszélt már mindenki, amikor 
nagy későre tudomást vett róla a férj is. A 
szalonban ült, amikor hirtelen megcsörrent az 
ablak. Oda ment az ablakhoz és ott levelP-t ta· 
lalt. Akkor tette azt ott be a felesége udvar· 
lója a szobába. Fölbontotta a levelet és mire 
végigolvasta, tudomást nyert mindenről. A 
levél rendkivül módon f'llizgatta. Revolvert 
tett a zsebébe és elrohant az udvarló lakására. 

Itt. nagy dulakodás, majd Terekedés támadt 
közöttük és e közben elsült a revolver és meg· 
sebesitette a csábitó kezét. A drámai birkozás 
ügye a járásbíróság elé került. A megsebzett 
ember jelentette fel a férjet életveszélyes fe
nyegetés, sulyos testi sértés és emberölés ki· 
sérielének büntette miatt. A feljelentésbenkérte 
azt is, hogy a férjet tartóztassa Je a hatóság. 
A férj szintén vádat emelt a felesége ud
varlója ellen. Bepanaszolta testisértés vétsége 
miat~ . 

* 
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A tárgyalást még ez év elP-jén tartották 
meg és a vádlottakat felmentették a vád alól. 
Az udvarló erre felebbezéssel élt és a kir. itélő
tábla el is marasztalta a férjet. Közcsend elleni 
kihágás czimén elitéhe 30 frl fő és 10 frt mel
lékbuntetésre. Ekkor meg a férj élt fölebbe
zéssel. A királyi kuria tegnap döntött az ügy
ben. Tárgyalta a fölebbezést és helybenhagyta 
a kir. tábla által hozott itéletet. 

A legfelső biróság határozatát a legköze
lebbi napokban hirdetik ki a két férfiu előtt. 

- Aradi butor a párisi világkiállitáson. 'reg
napi számunkban megirtuk, hogy Varga Józ!:ief 
.aradi butorgyáros a párisi világkiállitásra egy 
szekrényt akart küldeni s kéri a várost, hogy 
a tárgyat vásárolja meg s állíttassa ki. Erre 
nézve ma Varga Józseftől levelet vettünk, mely
nek lényeges résr.e a következő : A ~evél sze
rint, nem - amint megirtuk - bw·ok, hanem 
egj, az országos müipar-muzeum intézői által 
tervezett magyar stilü könyvszekrényt készit 
tömör tölgyfából, zománczozott dombormüvü 
diszvasalássaL E ténykedésével Arad város i para 
jóhírnevének is szalgálatot vél tenni. De, mert 
az üzleti viszonyok ezidőszerint oly véghetet
len mostohák, kéri Aradváros közönségét, hogy 
a nevezett tárgyat a város egyik fogadóterme 
részére szerezze meg. 

-- Öngyilkosság zeneszó mellett. Debreczen
ből irja tudósítónk, hogy ott tegnap a kora 
hajnali órákban mellbe lőtte magát egy dél
czeg ifju, a gazgasági tanintézet volt növen
déke : Ruzics Lajos néhány hónap előtt jött be 
Debreczen!::le. Meglátott egy szép leányt és a 
szive lángra lobbant. Szerelme beteggé tette 
a szivét és gyógyulá!:it, feledé:st a borban kere
sett. Súlveszter estén kezdte a mulatást s má
moros fővel fogadta az uj esztendőt. Három 
óra felé magával 1itt egy zenekart. a Bethlen
utc:z;ára, abba a házba, a hol az ő szive 
imádottja, egy szép leány lakik. A zené
szeket felállitotta az ablak alatt s oda szólt 
hozzájuk: 

- Ugy játszatok fiuk, hogy benne legyen 
a szivem minden keserüsége. 

A z~nészek megfogadták az utasítást, ját
szottak érzéssel. Ruzics Lajos pedig bement 
az előszabába és szép imádottja ajtója előtt 
mellbe lőtte magát. Szomoru virradás volt bi
zony ez a ház népére. hlhallgatott a zene, 
összeturott a ház népe, lótás-futás támadt s a 
riadalom csllk akkor ért véget, mikor az eset
ről ártesitett rendórség int~zkedésére az ön
gyílkos ifjut a kórházba szállitották. Huzics 
Lajos nem halt meg, délelőtt már szólott is 
ápolóihoz. ·Állapota azonban aggasztó. 

- Életunt cselédek. A fővárosból jelen
tik: Kugl Czeczilia 18 éves cseléd tegnap 
este a Dessewffy-utcza 10-ik szám alatt 
levő lakásán marólugot ivott. Tettének okát 
nem tudják. - Erdélyi Mari dévaványai szül. 
26 éves CSf:léd szintén méregpobárhoz nyult az 
u-utcza 16 sz. a. levő házban. Foszfort ivott a 
feletti elkeseredésében, hogy az erkölcs utjáról 
letért. Mint a1keltőt a Rókus-kórházba szállitották. 

- Magyar név. Singer Aron nagylaki illető
ségű aradi lakos, valamint örökbe fogadott gyer
meke, kiskoru Singer ezelőtt Gandl 8Hrta vezeték
nevének "Szántó"-ra kért átváltoztatását a bE.'Ilügy
miniszter megengedte. 
. - Nök divatja. A báli és szinházi szezon alatt 
mindenfé!e divat-, pipere-, illat!lzer-. to!l.lett díszítési 
czikkek, ékszer·llt.ánzatok, legyezók, stb. beszerzésérc 
legjobban ajánlható Porter Vilmos paza1· választéku 
oronás áruháza. Mimlen A leg-olcsóbb á1·akon. 

- Az ujszentannai halott. B'elkérettünk an
nak a kijelontésér·e. hogy KC~ppesz J<'ere'lcz, a ki 
tudvalevőleg az ujszent-annai biróvalasztá.s napján 
halt meg. a. januári zendülés elóidezéséhe egyálta
lán nem folyt be s öt a községben jóravaló ember
nek ismerték. 

- Jótékonyság. A vál'osi árvaház növendé
keinek Purgly Lajosné urnő (Tompa) kegyes volt 
kűldeni : 6 pár kolbászt. 8 pár májas hurkát, 4 pár 
vere!: hm·kát, kocsonyának Yaló hust és tepertót. E 
netneslelkü adományért és intP-zetünk iránt tanusitott 
kegyes jóindulatáért fogadja ugy az árvák, mint a. 
magunk m~véhen is hálás köszönetünket. Fábián 
Laszlóné elnök, Balázs Ferencz árvaházi igazgató. 

.&..RADI KÖZLOlfY. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
b.ogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedö 
ural (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265. sz.) 
képviselőséggel ruhár.tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

Egykor - és most. 
-A megrendszabályozott penna.-. 

Arad, január 4. 

Az uj biinvádi eljárás értelmében a magá
nosok eBen elkövetett becsületsértés felett nem 
sajtóbiróság ítélkezik, hanem közönséges biró
ság, s igy előrelátható, hogy ujságirót ezután 
keresve sem lehet majd találni az államfogház
ban, hanem annál többet odalenn a Maros-menti 
nagy épiiletben, ahol az irás mesterségét leg
jobb esetben is a gyékényfonás váltja fel. 

Nagyon természet~s tehát, hogy ezután 
minden tollforgató ember jól meggondolja majd, 
hogy mit ir, ha nem akar az állam kosztjára 
kerülni. 

Hogy milyen átalakuláson fog ennek foly
tán a hirlapírás átmenni, azt az alábbi kis ri
portok mutatják. 

Ugyanaz az eset 
Egykor: 

Egy bestia vérfagylaló 
rémtettéról értesit ben
nünket a rendőrség. A 
fővároshan történt, hon 
egy minden izében meg
átalkodott gonosztevó ál
latias elvetemültségébfln 
olyan büntényt követett 
el, a mely ritkítja párját 
a kr·iminális ügyek terén. 

Ant1pü·in Jakabról van 
szó, erról az emberi vol
~ábol kivetközött gaz bes
thiról, aki tegnap a. czi· 
vilizác'l;iÓ összes v i vmá
nyait megszégyenitó al
jasságával a hiéna szere
pé•·e vállalkozott és egy 
védteleo haloLtat meg
rabolt. 

Az emberiségnek ez a 
szégyenfoltja itt járt kö· 
zöttünk, kezében a meg
tévelyedés adta. d1plomá· 
val és mint orvos tolako
dott be a társada.lomba. 
Mindeniitt tisztelték. Pfuj ! 
sót szerették is, amit An
tipirin Jakab (szégyeljük 
a nevét tollunkra venni) 
arra használt fel, hogy 
undok kRpzsisággal va
gyont harácsoljon össze, 
az uzsorától sem irtózva. 
De ez még nem volt elég 
Emnek az akasztófára érett 
gonosztevőnek. Még több 
pénz kellett neki. 

Tegnap egy uriasszony 
halálos ágyához hívták. O 
oda sietett és lc\helyett, 
hogy segitett volna, még 
in klibb siettette a hahilt. 
Mikor aztán a szerenesél
len asszony kiszenvedett, 
látva, hogy egyedül ma
radt az önmag!i.val is te
hetetlen halottal : kifosz
totta mindenéból, ugy, 
hogy az örökösök már egy 
fillért sem találtak. 

A megrögzött gonosz
tevő már az ügyészség 
börtönében van. Hi!>Zszűk, 
hogy az igazságszolgál
tatás nem fo~ sokáig kés
ni és megszabadítja a tár
sadalmat ettól a hóhér 
kezére való best:ától. 

MoBt: 
Ha nem csal az emlé· 

keozó tehetségünk, rend
óri riporterünk ma a rend· 
örségnél járt. Nagyon sok
féle dologról beszélnek 
ott, de persze nem lehet 
mindenek hitelt adni. 

Többek köztegy furcsa 
hirr·ól is beszélnek szel
tében-hosszában, amiről 
azonban mi csak felhá
borodással veszünk tu
domást, undorral vissza
utasítva · mindenféle ko
holmányt. 

A tobzódó unalom táJ·
sadalmunk egyik köztisz
teletben álló alakjá.t meg
rágalmazta nyilván félre
értéshól. Antipirin Jakab 
urról van szó. a tudomá
nyáról messze hires női 
speczialistáról, akiról még 
csak az imént is az a 
hir volt elterjedve, hogy 
le1m1agasabb kitüntetéshan 
fog részesülni. 

Antipirin doktort teg
nap egy beteghez hívták, 
aki az orvos megjelenése 
után nyomban meghalt. 
A jeles orvos tudománya 
nem birt megbirkózni a 
természetfölötti erőkkel és 
pácziense kiszenv~;~dett. 

bis most következik a 
kínos félreértés. A rend
örségnél ugy beszélik, 
hogy állitólag akadt volna 
valaki, aki ezt a közsze
ratethen álló embert eset
leg netaláni halottrablás
lássa\ vádolta. Moridják, 
hogy akadtak olyanok is, 
akik az alaptalan gya
nusitás folytán megindi
tották a vizsgálatot. Né· 
melyek szerinl nincs ki
zárva. hogy a halottat 
valamikor kiraboltlik és 
ennek a lehethségével az 
orvos személyét hozzák 
kapr.solatba.. 

Hiszsziik, hogy az iga.z
ságszolgáltat:iP. nem fog 
sokáig késni és méltó 
módon fogja rehabilitálni 
Antipirin Jakabot, aki most 
az ügyészség börtönében 
van, de azt hiszszük azért, 
hog~· a szokásos évne
gyedi börtönvizsgálatot tel· 
jesitse. 
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A i án dék a gyüj töknek. 
Aki az Aradi Közlönynek öt uj ne

gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in
gyen és bérmentve kapja meg a magyar 
könyvpiacz legszebb diszmunkáját 

Mikszáth Kálmánnak 

A JÓ PALÖCZOK 
czimü 50 koronás müvét. 

Aki az Aradi Közlönynek három uj ne
gyedéves előfizetőt gyüjt, az teljesen in· 
gyen és bérmentve kapja meg 

Bartók Lajosnak 

TÉLI REGÉK 
.... ~ czimü 32 koronás gyönyörü aczélmetsze-

tekkel illusztrált disz:nunkáját. 
Beküldött czimekre mutatványszámo- · 

kat az Ara(H Közlönyből két hétig ingyen . ..)'i 
küld a kiadóhivatal. -~ 

TÖRVÉNYKEZES. 
§ A kuriáról. A kir. kul'ia tegnap tartoLt 

teljes ülésében megejtetlék a szavazást a kuria 
bíráskodásról szóló törvény értelmében megal
kotandó a kuriai biráskodásra jogositott bizottság 
tagjaira. Az eredményt ma hirdetlék ki. E sze
rint a bizottság rendes tagjai lettek : Béres- -'á
nos, Fabiny Ferencz, Bene Kálmán, Paiss An· 
dor Sdktics Ferencz, Kelemen ~fór, Losonay 
öctdn, Schestyt!rt M~hály, Nagy Sándor és Fittler 
Imre; páttagok: Adám András, SéUey Sándor. 
Frenreísz Ist\"án, Gyárfás Ferencz, Oberschall 
Adolf és Istvánffy József. 

§ Müépitész és festömüvész. Gerster Béla 
budapesti müépitész és Bay Alajos festőmtivész 
közöLt egy polgári peres ügyből kifolyólag el·, 
lentétek merültek fel, a mely ellentét.M-~ 
elkeseredett ellenségekké tették őket. Egyes 
lapok nyiltt~ri hasúhjain ti'1hbs~:ijr jl'1~nt~k meg 
nyilatkozatok, a melyeket hol az egyik, hn! •ll 1 
másik: fél tett közzé. Bay AlajQs a Wbbelalllia:ii.~_. -
zött. 1898. oktober 7-én a Budapesti 0;"a.pló
nyilttéri rovatában a következő "Nyilatkozatot" 
tette közzé : 

"Alulírott kijelentem, hogy Kr"is.eel Béla 
Géza épitómester Mármarosszigeten és társa Ger
ater Béla Budapesten (Nagy János-utcza 25,} 
becsületszavuka.t, melyet nekem zálogul adtak. 
ismételt felszólitásom daczára sem váltották be" • 

Budapest, 1898. október 6, 
Bay Alajos"• 

, Ez~n. ~yil~tér.i nyilatkozat. miatt Gerster_..,..q 
Bela saJtoport mdttott Bay AlaJOS ellen. A btr- · _ 
dapesti sajtóbiróság az esküdlek verdikje foly'· · 
tán Bayt felmentette és a panaszost a költsP.gek 
viselésében elmarasztalta. Gerster semmiségi . 
panaszt. emelt az itélet ellen, a mit azonban & 
kir. kuria L büntető tanácsa ma elutasitott. ~ 

NAPIREND. 
Január 5. Péntek. Róm. kath, naptAr: Teleslfor vér

bnú. - Protestáns naptár: Teleszfor vértanú. -.Görög
keletinaptár ( deczember 24.): Eugénia.- A nap kél 7 ót'll 
33 prrczkor. nyugszik 4. órr. 6 per~zkor. - A hold kél 9 

-.-., 

óra 3:3 perczkor, nyugsztk 9 óra 21 psrczkor. . ,, l 
ldojárás. Lógnyomás reggel 7 órakor 7ó7·4'mii.Jbné- _. 

ter. delután 2 órakor 757·4 milliméter. Hömérsék rcgF<e1 7 
órakor CO + 8 8. délután 2 órakor CO + ll 8. Szél J.r!.. 
nva éi! ereje re~~ol 7 órakor DK. 3. délután 2 orakor U. 4: Felhőzei regJiel 7 órakor félborult, délutil-n 2 órakor 
borult. Csapadék a.z utóbbi 24 órában O milllméter. 

Időjóslás. A kö:~.ponti meteorologiai lDté;wtnok :~ad· -- -i] 
ra kiildi",tt táviratal szerint a mni napra a knvetkezo tflö· 
já.ras várhatú: Borus, ködiis, enyhe, b~lyenk~nt csapadé!L 

Szabadságharczi emléktárgyak oruagos muzeuma tszrn
hAzépiilet 1-sö emelet) nyitva v.an .. mmde~nap. délel~tt_ 8 
órától Mlutáo 6óriüg. - Belópt!-diJ: Hetko•map 40 ftller, 
vasúrnap 20 fill(•r. ~ 

Kölcsey-könyvtár nyitva van hétfilu délután 4-~, p~n-
tekeo délután 4-5 és szombaton délelőtt 11-12 orátg. 
Helyiség: Ereklyemuzcum helyisé!!'e mellettl ülésterem. 

Január 7. Az aradi vonós-négyes kamarazene hang
verseme d(•lután 5 órakor (Központi szálló.) 
· Január 8. Arafirnegye közigazgatási bizrttságának ülé-
se délnlfltt 9 órakor. 

Január 10. Városi közgyülés délután 4 órakor. 
Január 14. A német-peregi gazditk szarvasmarha • 

nyésztii sziivetkezetének alakulll közg~·ülése. 4' 
Január 26. Körállatorvosválasztás Ternován. 

n· r caesa· --.íes;c-..• d 
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Jótékony hölgyek estélye. 
- Az utolsó tanácskozás. - , 

Arad, janufir 4. 

Zsibongó, tarka élet uralkodott ma a pol
gári fiu-iskola nagytermében, hol a jótékony
ságban fáradozó hölgyek tartottak parlamentet. 
A napirend a január 13-án rendezendő közva
csora volt, melynek ügyében utoljára tanácskQ
zott a szegény tanulókat segélyző egyesület 
hölgy-választmánya. A tervezések a mai nap
pal véget értek. Most már majd az estély si-
kere fogja megmutatni, hogy a sok buzgólko
dás mit eredményezett. Előre látjuk, hogy nem 
lehet az eredmény más, mint aminőt a szép 
czél megérdemel. 

A mai tanácskozást ör.;v. Hauser Károlyné 
urnő eg-yesületi elnöknő vezet. Meleg szavak
ban üdvözölte a nagy számban megjelent höl
gyeket s a további buzgó munkára szólította 
fel őket, mely munkának gyengélkedő, bete-

·~.ges volta mellett is minden erejév~l oda adja 
magát. Aztán megnyitotta a részletes tárgyalá
sát a közvacsora rendezésének. 

Az estély, mint azt. már megírtuk, a "Fa
hér Kereszt" szálló nagytermében lesz, melyet 
ez alkalamra valóságos virágházzá alakitanak 
át. A teremben tizenöt asztalt állitanak fel, 
melyek fölött a felkért urnők gyakorolják az 
uralmat, a legked vesebb asszisztencziával: fiata l 
leányok segédkezése mellett. Minden asztalhoz 
négy-öt kisasszonyt osztanak be, akik a közön
séget ki fogják szolgálni. Mindenki a kedve 
szerinti asztalnál letelepedve, étlap után 8 az 
ott megjelölt árakért rendel a felszolgáló höl
gyeknél, kik a megrendeles után az asztal fö-

. lött uralkodó urnőtől, a ::11egfelelő ár ellenében 
szelvényt kapnak. Ezzel a pinczér megrendeli 
a konyhában az ételt s az illető kisasszonynak 

~ átadva, ez felszolgálja vendégeinek. 
. · ·· Az d.Stialokaa;.kivül lesz még külön uuk-

( •·· f'lf$eda, buffet, szivar-t6esde, és virág elárusító 
~~lü~kc, valamennyi kedves, változatos elhelye-

. lyezésben. melylyel káprázatos életet fog vará-
~ zsolni a terembe. A közvacsora végét termé--
~ szetesen tánce zárja he. 
[ Ezekben folyt a mai utolsó tanácskozás, 

melyen jelen voltak : 

11 .,....~ Özv. Hauser Károlyné, Salamon Samuné, 
·í.' . Sármezey Endréné, Szalay Antalné, Herman 
-.. Gyuláné, Ballai_ Béláné, Vörös Vidorné, Robitsek 

Ágostonné, özv. Traytler .n.ntalné, Schuszter 
Henrikné, Hr.gedüs Lászlóné, Lészai Sándorné, 
Faragó Gyuláné, Vizer Lajosn~. Simon Karolin, 
Feszler Károlyné, Lejtényi Sándorné, Fényes 
Kálmánné, Laczai Bandiné, Sueiu Jánosné, 

.. ,r. 

..... 
l 

Oncu ~liklósné, Lőcs Rezsőné, Heinrich Sán
~ dorné, Keller lzRóné, özv. Vighné-lnkei Vilma, 

Habereger Györgyné, Steiner Ferenczné, Adám 
Györgyné, Papp Vilmosné, Vizer Mariska, Czifra 

..... 
Ilona, Laczay Boriska, Winter Irma. Czifra 
Emma urhölgyek és Kovács Vincze, Mattusik 

• ~~ Márton, Pareán János, Csik János és Vizer 
Ottó urak. 

Elzüllött család. 
..,;'a - Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

'/- .- Badapeet, január 4. 

r Egy feljelentés érkezett a budapesti rend-
~ --őrséghez. 

1 · Benne a megdöbbentő képe egy züllött 
~. családi életnek, ahol anyós, atya, gyermek 

utálattal tekintenek egymásra, a kölcsönös 
~ szeretet helyett csak a kölcsönös gyülöletet is· 
·y. merik. 

' A feljelentést az usszony tette az ura ellen. 
~ Tudósitásunk a következőkbenismertetik e szeny-
~ nyes ügyet : 

,: A Dámjanich-utczában a környékbeli la-
• ._"._ kosok sürün látogatnak egy korcsmahelyiséget. 
~ A közönség javarésze abból az elemből verő

-, 

J 

~ 

.ARAD .l KOZLOliY. 

dik össze, mely jól érzi magát az erkölcste
lenség posványában és az ital mellé szivesen 
keresi a kalandot is, mely itt ebben a helyisé
ben nagyon kínálkozik. 

A korcsma tulajdonosa a maga képére te
remtette ezt a bűnfészket és a vendégek fék
telen mulatozásáhól ő maga szokta kivenni a 
egnagyobb részét. 

A korcsmáros felesége indult a jó példán 
és nemkülönben rögös utakon jár. Ezektől a 
szülőktől tanulhatott a gyermek, a tizenhat éves 
leány, aki viruló erőLeljes és könnyüvérü. 

1tt segédkezett már a mulatozó vendégek 
között, maga előtt látta a kiilönösen dévaj je
leneteket lefolyni, sokat megjegyzett belőlük 
ezek azután beszennyezték az 6 tisztaságát is. 

Ha vendégek nem vol•ak a korcsmában, 
akkor szülei pörlekedéséből okulhatott és tanult 
ebből is, mert az ő haragja már valóságos 
spektákulumot idézett elő a viszálykodó csa
ládi körben. 

Ily egyetfírtéssel élt atya, anya és gyer
mek, kiki magának és a korcsma mindegyik
nek meghozta a szórakozását, mig egyszerre 
beállott a fordulat. 

A leány hallgatag, komor lett és gyülöl
ködő tekintése volt csak a felelet anyja fag
gatásaira. 

Később eg~szséges arczát sárga foltok lep
ték el és sugár szép termete formátlanná vált. 

Egy pár nap előtti éjjelen, a korcsma
záráskor elZUtán már nem tudta türtöztetni ma
gát az anya és előfogta a leányát. Dühösen 
támadt rá, de a leány hallgatása ml\g jobban 
tüzelte. Rárivalt. 

- Mondd m€'g hát ki bántott, te czéda '? 
A leányt most már elragadta a harag, 

szég~·enét nem takarta tovább, odaállott az 
apja mellé és igy felelt. 

- Ez a rongyos ölt meg, az apám . 
Erre kirántotta hirtel'm a konyha ajtaját, 

s elrohant hazulról, bele az éjszakába. Az anyja 
azt hiszi öngyilkossá lett. 

Ezzel a sötét ügygyel foglalkozik most a 
fővárosi rendőrség. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A világosi temetkezési egylet a napok

ban tartotta évi közgyülését Török János köz
ségi jegyző elnöklete alatt. Az egylet 9 évi 
fenállása után szépen gyarapodott, tagjainak 
száma 878, s 4318 frttal rendelkezik. A szép 
eredmény az eddigi vezetőség érdeme. A je
lentések megtétele után a tisztikar leköszönt. 
Koreinökké Herman Gyulát. kiáltották ki, a ki 
hangsulyozta, hogy az egylet élére oly egyént 
állitsanak, a ki a tovább fejlesztést képes lesz 
eszközölni. A közgyiilés einökké Zimmermann 
János földmivest, alelnökké Zirmer Mártont 
választotta meg, jegyző lett Schmidt Jakab 
(régi), pénztáros Gogolák János (régi). 

D r e y fu s A m e r i k á b a n. 
- Rögtönitélő biróság túl a tengeren. -

Arad, janufir 4 

Ugy nagyjából el is felejtette a világ, hogy 
él egy Dreyfus nevü kapitány is, pedig kerek 
öt Elsztendőn át napról-napra foglalkoztatta a 
földkerekség valamennyi -ujságját és minden 
ujságolvasó emberét. Tudomásul vettük, hogy 
Carpontrasban telepedett meg a rennesi nagy 
szinjáték után. Jött még egy·egy hir, hogy a 
déli napsugáron gyógyul, erősödik az elgyötört, 
beteg rom, járkál, sétál. beszélget és családjá
nak él. Azóta aztán semmi hir. 

Egyszerre meglepő hir érkezik a tengeren 
t.ulról, AmerikábóL P iladelliai lapok írják, hogy 
Dreyfus csendben, észrevétlenül átköltözött 
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Amerikába, s ott Filadelfiában telepedett meg. 
Még pedig egészen amerikaiasan. A karácso
nyi vásáron nagy előadást tart élete folyásáról, 
azokról a gyötrelmes szenvedésekről, amelyek
ben az Ördög-szigeten volt része. 

Hatalmas plakátok hirdették a szenzácziós 
felolvásást. Külön csarnokot épitettek Dreyfus
nak, amelynek bejárata előtt fényes egyenru· 
háju szolgák állottak. A diszes rajzok közzé 
nyomott plakát amerikai stílusban jelentette: 

Megálljatok! 
Jertek be. Itt láthatjátok a vilá.ghirü 

Dreyfus kapitányt, 
az Ördög-sziget volt rabját, a. po
koli á.rmányok áldozatát, a:r. igazság 
rendíthetellen hősét, a ki élóRzóva.l 

mondja. el kalandjait. 

Jertek, hallgas::;átok meg őt! 

Hasonló szövegü hirdetések jelentek meg 
este a város sok utczáján, égő transzparentek 
oldalán adván tudtul a szenzácziós eseményt. 
Egész Filadelfia lázban volt és ezrivel csődül

tek a faház felé, a melyben Dreyfus fellé
pendő volt. 

Valóságos harczot vivtak a belépő jegyek
ért és a megszabott helyárakon felül Hezitál
tak, csakhogy bejuthassanak. Akkora ázsiójuk 
volt a jegyeknek, hogy egyért-egyért tíz dollárt 
is adtak. Ember-ember hátán volt a nagy te
remben, mikor a függönyt felhuzták s a zsivaj 
egyszerre elült, mikor az alacsony emelvényen 
Qtt látták ülni Dreyfus kapitányt. Tulajdon az 
a kissé megviselt, de erélyes arcz volt, a me· 
lyet 11 képes lapokból jól ismert mindenki. Lát· 
szottak még rajta a szenvedés nyomai, a törő

döttség és fáradság. 
Csendes, fakó hangon szólalt meg. Beszélt 

a szenvedésekről, a melyekben része volt, hát
borzongató részleteket mondot.t el az Ördög-szi
geten átélt napokból. Hónapokig nem szólott 
hozzá senki, 8 ő sem szólhatott senkihez, szinte 
elfeledett beszélni is; élelme gyalázatos volt, a 
tropikus meleg gyötörte és nem hagyták aludni 
sem, éjjel hirtelen vakitó fényözönt vetettek 
arczára, hogy meglepjék, a mikor nem gondol 
rá és kifürkésszék magányos lelke titkát . . • 

A hallgatók megindulástól remegv~ haH· 
gatták a rettenetes történetet. Közbe-közbe 
hangos szóval zudultak fel. 

· - Gyalázat t Ezt tették a gazok - kiál· 
tották gyülölk:ödő szenvedélylyel. 

Dre j fus csak folytatta tovább az 6 csen
des, fáradt hangján : 

- De minden jó lett volna, elviseltem 
volna mindent, hanem a fogfájás rettenetesen 
gyötört. Nem volt tőle sem éjjelem, sem nap. 
palom, bolonduláshoz voltam már közel. Végre 
a feleségemnek sikerült kieszközölnie, hogy 
orvosságot kapjak. K.üldött nllkem eqy üveget a 
William Brandy szabadalmazott fogrseppjeiMl, a 
melyek kizárólag e czégnél JJ-ashingtonban kapha· 
tók. Nagy üveg ára egy dollár, kis üveg fél dol
lár. Szenvedó embertársaim ajánlom figyelmetekbe 
a William Brandy szabadalmazott fogcsöppjeit ... 

Eddig jutott el "Dreyfus." Ekkor azonhan 
az óriási néptömegből szinte egyszerre dühös 
ordítás tört ki. Most vették észre, hogy csufui 
felültek egy svihák reklámjának. "Dreyfus" a 
William Brandy fogcseppjeiben utazott. 

Egyszerre száz ember is a pódiumon volt. 
"Dreyfust" annyi ököl ragadta meg, a hány 
csak hozzáfért és ütötték-verték, a hogy csak . 
Amerikában tud verni az igazságot tevő tömeg. 
Nem maradt veretlen egy porczikája sem. Végre 
nagy sokára előkerült a rendőrség, az mentette 
meg a rAklámos vigéczet a teljfis agyonverés· 

,. 
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től. Mik?r, már nem volt ki~ verni._ akkor a tö- l v~lá~o~an mutatja, hogy mennyi nagyság hire, 
meg beken_ eloszlott. A hm~s bodéban aem dicsosege alapszik az ostoba véletlen SZf•reo
~aradt ~?yeb a "Dr~yfu~," ki~ert h~t l'ogánál. csén. .Mert milyen másképen lelt volna min
Ezek faJdalm~~ a poruJJart hos talan Brandy- den, ha az orosz czárnénak, mint azt Schenk· 
féle Dreyfus-csoppekkel enyhiti. nél megrendelték, véletlenül fia születik! 

Schenk tanárt boykottálták. 
- Az A r a d 1 K ö z l ö n y t.(l.virati értesülése. -

Arad, január 4. 

Sok tudományos vitatkozál3ra és még több 
élczelődésre adott alkalmat az a talál!}lány, 
melylyel ~~nak idején Schenk professzor meg
lepte a vllagot. Nemcsak a szólásforma ked
Téért mondjuk, hogy meglepte, mert .tényleg 
olyan érdeklődéssei Cogadta míndenki az ő teo
riáját. hogy alig van erre példa. S valóban 
ne~ _ki~ dolg?t jelentett ez a találmány. Ezer· 
ny1 ohaJ, · szarotalan fohástkodás teljesülését 
láthatták azok, kik hittek benne : tetszés sze
rint lehetett volna dirigálni, hogy fiu szülessen, 
v~g! _l~ny, ~m_int a körűlmények éppen meg
kivanJak. Fokepen az uralkodókat illette ez, 
meg a - szegény embereket. Az egyiket az
ért, hogy a saját véréből való trónörököse le
gyen, a másikat egészen más, nyomoruságos 
okból, hogy ha már az Isten gyereket ad hát 
adjo~ fiut, aki jobban meg tudja fogni a' kapa 
nyelet s nem vénül nyűgnek az apja nyakán. 
Igy szerepelt volna mint történelem csináló 
világrend változtató dolog, a természeten ural~ 
kodó r.soda: Schehk professzor találmánya. 

, Hogy tudo_mányos, világban kezdettől fogva 
czafolták a hires teoriát, a közhiedelemben 
nem ártott neki, mert a "vaskalaposok iriu-y
sé~e" _mindig több egy okkal. hogy akármit is 
eUHgyJenek. Ha szinleg nevettek is rajta, bi
:Zony s~k-~~- nem tartották a dolgot bolondság
nak, kulonosen akkor, midőn hire járt, hogy 
Schenk ~egtartja az első nyilvános főpróbáját 
s nem ktsebb személyen, mint a minden oro
IZok czáryának feleségén. Mert a czárt, kiuek _ 
ho?J. a szibériai ólombányák hátterében ját
szodo :egények stiluszában beszéljünk - egy 
tollvonassal százakat küldhet el az élőhalot
tak vilá?á.?a - a hatalmas r.zárt, bizonyára 
egész közonséges apai vágyódás fogta el, ha 
arra gondolt, hogy a trónjának fiu örököst ad
jon. Ez a ~á,gya~o~ás rá vitte · arra is, hogy 
az egész vilag k1vancsi gukkerezése előtt meg
enge~te ~c~en~ profess?.Ornak, hogy a nyilvá
nos foprobat eJtse meg a felséges feleségén. 

A czárné pontosan betartotta a tanár ren
de~éseit, oly~n életmódot folytatott, hogy fiut 
adJon az uranak s - leánya született. Eppen 
ugy adhatott volna véletlenül fiunak életet s 

_akkor Schenk professzor ... hirtelenében nem 
i<> tudjuk elgondolni, hogy mi lett volna Schenk 
~rofesszorból. Ha van esze, több kisérletet nem 
ts tesz, hanem ir, értekezik, továbbra is az ő 
teóriájáról, melynek fényes, fenséges eredmé
nye a czárevics. De a dolog balul ütött ki s 
ettől kezdve már csak egy irányban foglalkoz
tak ve) e: n.e"ettélc. 

Bz már nem jó dolog. De még kevésbé jó 
reá nézve az, hogy ~ost ujra komolyan foglal
k_oznak vele. A bécs1 egyetemi tanárok vették 
targyalás alá a1. ő te6riáját, miután a professzor 
ur. a kollég~jok. !"int egy távirat jelenti : a bé
CSI egyetemi tanarok tegnap ez ügyben érte
kezletet tartottak, melyen elhatározták ho 
Schenk tanárt bojkottálni fogják. ' gy 

. A b1~csi tanárok határozata igen szigoru. 
K1mond~k, hogy miután elmélete lealacsonyítja 
a t~doman;yt, vele tiibbé egyazon egyetemen nem 
tamt~~ak. Kérésükrf. az osztrák kormány már 
felszoiltotta Schenket, hogy kérje Myugdijazta
tását. 

Sok morál van a Schenk dolgában, mely 

••«H ·-.~-,- \atoll! 

HIREK. 
- A király vadászaton. A király Radme1·ben va

dászik most. Társaságúban Lip6t bajor herezeg 
és Ferencz Salvator főherczeg van. A mai haj
tóvadászaton 28 damb nagy vadat ejtettek el. 
Ebből hármat a király, ötöt-ötöt Lipót és Fe
rencz Salvator lőtt, a többit a vadász kíséret. 
Az idő most erősen meglágyult, s az áradatként 
olvadó hó nagyon megrontoLta a vadászatoL 

~ S~échenyi miniszter lemondása. Széchenyi 
Mano grof, a király személye körüli miniszter 
mint Budapestről telegrafálják, bejelentette le: 
mondását Széll Kálmán miniszterelnöknek. -
Széchenyi lemondását egészségi állapotával in· 
dokalja _meg, onosai föllétlen pihenést ajánlot
tak nekt megrendült egészségének helyreálli
tása czéljából. ~~gy ujabb táviratunk jelenti1 

hogy Széchenyi mini~zter lemondását nem de
mentálják .. Bécsből érkező hirek szerint Apponyi 
Albert grof volna utódjául kiszemelve. 

- Nyugalmazott kuriai tanácselnök. A hiva
talos lap _mai száma közli, hogy a király dr. 
A~ldrásovus __ Béla km·iai tanácselnöknek, saját 
kerelmére tortént nyugalmaztatása alkalmából 
a birói pályán szerzett érdemei elismeréseü! ~ 
másodosztályu vaskorona-rP.ndet díjmentesen 
adományozta. 

- A harmadik egyetem. Szapot·odik a kon
kurr:nczia, komolyabb és kevésbé komolyabb 
akcziók támadnak innét is, onnét is a harma
dik egyetemért. Utóbb nehány város a feleke
zet\ egyetem ütökártyájával játszik bele a do
lo~ba. ?cb~·eczen a református egyetem alapját 
ép1tget1 szepen, Pécs a püspökévP,} dolgozik a 
k_atholikus egyetemért, most pedig - ez a leg
UJabb,.- Szabadka lép P-lő az érsekével Pgy 
kathohkus egyetemért. A kalocsai érsekség 
nemrég tudvalevőleg százezer koronás alapit· 
~~nyt tett .. hogy ebből a pénzből, ha kellőkép 
folsza porod1k, egy katholikus egyetemet épit· 
senek. Ebből az alkalomból mozgalom indult 
meg Szabadkán, hogy ott állitsák: föl a katbo
likus egyetemet. Ebben az ügyben memoran
dumot készítenek, amelyAt küldöttség visz föl 
a miniszterhez. 

- ~agyar diplomata romániai kitüntetése. 
Bukaresti követségünk titkáJoát Musulint Szent
pét~rvá~ra . helyez,ték ~t. Károly román király 
~ tavo~.o d1plom_atat csillagrendje tiszti kereszt
Jével tuntette kl. 

- A szerb összeesküvöknek megkegyelmez
tek. Sándot· szerb király bécsi utjának az lett 
~z eredmé~ye, hogy ma, az óhitü karácsony 
unuepe elott kegyelmet adott mindazoknak, a ki
ket a statáriális bir6Bág a Milán elleni összee.~kü
vésé:t elzáratott. Az elit~lteket szabadon bocsáj
tottak. Goluchowsky grof tanácsára tette ezt 
Sándor király, külügyminiszterünk ugyanis 
megértette vele, hogy ez ugy nemzetközi poli
tikai okokból, mint a szerb belső politika oká
ból igen okos cselekedet lesz. Az esetből min
dene~et~e nyilvánvaló lelt az, a mi eddig szár
nyalo hir volt, hogy Sándor király multkori 
mellőzése a bécsi udvar részéről a szerb össze
esküvők pörével szoros okozati összefüggésben 
volt, ép ugy, mint most a fogadtatásas az erre 
következett kegyelemosztás. 

_ - Vilma királynö a jégpályán. Hollandia ki
ralyasszony~ valóságos sportlady. A mellett 
hogy a p~ssztonatus lovagló és a gyalogsétát sokért 
nem adja, most tél évadján ugy korcsolyázik 
hogy verse~yre kel sok hires jégalakkaL Hozzá 
n_e~ va!anu elzárt udvari korcsolyapályán ha
sttja a Jeget, banern két udvarhölgy és két ud-
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Yari férfiember kiséretében kinwgy a sok csa-
torn~. valat~~~lyi~ére, a mely a palotát a város- .:; 
sal osszekot1 es ott korcsolyázik a faczipős 
h_ollandus gyereke~. közö.~t, a. kiknek sejtelmük 
smcs,, hog:y az a !?kedvu k1~asszony titokban -.J 
koron~t ':1sel a feJen. Ha egy1k-másik ismerős- :._.i 
n~k veln_e az. arczot, nem marad ideje sokat 
ne~egetm ; mire egyet gondol, a királyasszony 
mar messze jár kiséretével, s órák hosszaut el
barangol a csatornák jegén. 

- Schwemmert megbirságolták. Az utóbbi 
időben előfordult csődügyekből ismeretes névre 
t~tt szert Aradon Schwemme1· Adolf, még pe· 
dig olyanformán, hogy mindannyiszor ö is a 
törvényszék előtt szerepelt a csődbe került ke· 
~eskedők kel, sőt legutóbb vizsgálati fogságban 
ult. Az ellene szóló vád, a csődben való közre
játszás és felbujtás volt, melyet azr,rt követett 

J 

el, hogy a kereskedők árui az ö raktárába ----: 
vándoroljanak. Rövid• idő előtt, mikor ugyan 
nem szerepelt ilyen minőségben, ujra egy bu-
kott cz~g portékáit boc.:sátotta áruba s hogy a 
reklamJa nagyobb legyen, a lapok hirdetési ro
vatában és falra!-{aszokon hirdette, hogy a csőd- ~'lll 
tömege~ me?~ásá~olva, az~ ~l~só áron adja ~.A: 
Ez a h1rdetes1 mod az utobb1 1döben sokat em· 
legeLett tisztességtelen verseny czime alá esik s 
a~ i~artörvényekbe ütKözik. A hatóság részé-
rol figyelmeztetés történt és Schwemmer en- -"'' 
nek daczára folytatta a meg nem engedett 
reklamirozást. A kapitányság. mint első foku 
iparhatóság, ezért most 600 korona pénzbir-
ságra it~lte. A nagyobb büntetést azért kapta. ~ 
mert mar sok !:'Setben követett el hn~onló ki
hágást. Schwemmer az itélf•tet megfelebbezte 
s igy az ügy a tanács elé kerül. Mindenesetre 
helyes a kapitányság szigoru eljárása azzal a 
va~meróséggel szemben, mely:yel Schwemmer, . "'·l; 
~ flgye~mezteté~ek daczára is, tisztességtelen 
üzelmeit folytatJa. Előre lá~ta ő, hogy a bünte-
tés nem ~IU'ad el, de a birság összegénél több 
hasznot vart, ha az összehordott portékárnak 
nagy reklámot csinál és ezért szembeszállt a l 
rendőrség intésével és a tisztességes kercske- _j 
delmet veszélyeztetve, a közitélettel -isa ... ". 

- Eljegyzések. Schlesinger Sándor, a kalá-
csai Harcourt grófi uradalom adminisztl·átora 
Schlesinger L. tencséni nagybirtokos fia a na: 
pokban váltott jegyet Donáth .Manó dr.' tren
cséni orvos bájos leányával, Joze(in kisasz· 
szonynyal. 

Lambory Miksa m. kir. államvasuti üzlet
vezetőségi hivatalnok eljegyezte Reicher Kálmán 
birtoKos leányát, Mm·git kisasszonyt Aradon. 

- A kétfejüsasos Budapest. A fővárosi k~- """"~ 
gyülés egyik ujabb határozata következtében 
Budapest fő- és székváros minden középületére 
~_a város t_ulajdonát képezö ingatlanokra 1r.i fog-
7ak szegezn~ az osztrák kétfejü sast. Ez lesz a 
különös eredménye a főváros ama határozatá
n~k, ~og~ a hazai biztosító intézetek drága fel
tetelel kovetkeztében a iővárosi középületeket 
az osztrák elemi biztosit6 társaságnál biztosította. 
A ~ársaság alapszabályaink 20. §-a igy szól: 
,.Die Anstalt ist berechtígt ein Siegel mit dem 
kaiserlichen Adler ... in Wien zu führen." 
Az intézet czímere tehát a császári kétfeji.t sas. 
Kétfejü sasok az intézet czink táblái is, me
lyeket a biztositott ingatlanokra ki kell szö· 
gezni. A kétfejű sas tehát, mely ellen irtóhá· 
borut intézett a magyar hazafiság, ott fog di· 
szelegni nemsokára Budapest fő- és székváros 
minden épületén. Szép látvány. 

-. Lelkészválasztás F.·Varsándon. Az arad- · 
n~egye1 Fa.ze~as-Varsánd. község a napokban · 
valasztott U.J ag. ev. lelkeszt Gsepreghy György . 
helyé~e. ki csabai negyedik lelkészszé lett · 
megvalasztva. A választáson dr. Zsilinszky 
.l!..ndre egyházmegyei főfelügyelő elnökölt Ko
ren Pá_l esperest pedig Csepreghy György he- ' 
ly~ttesltette. Jel?lv~ lett négy pályázó : Klár ' 
Bela nagyszénási lelkész, Redey Károly puszta· 
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KÜLÖNFELÉK. 
' 0 A megcsalt férj ötl~te. Egy Philidor 
evü ur beállitott a napokban Párisban a rend

i5rséghez. Roppant zavartnak _és felindul~nak 
látszott, 8 volt is rá oka, mert 1gy szólt a tlszt-
viselőhöz. , 

- Az imént szurtam agyon a felesege
met. Először szökni akartam, de a lelkiismere
tem annyira gyötört, hogy végre elhn~ároztam, 
hogy feladom magamat. Kérem, vegyek fel a 
tényállást. w 

AmiKor a rendőrbiztos megkérdezte tole, 
hogy melyik házban követte el a véres csele-
kedetetL, igy felelt: · 

- A Rue de la Pompéban történt, de a 
ház számát elfelejtettem. Hanem alva is el tu
dom oda vezetni. 

7 Arnbár a rendőrbiztosnak nagyon gyanus 
volt az eset. mégis elküldött Philidor urral két 
rendőrt. Egy kis fogadó előtt végre megállott 
Philidor a rendőrökkel, fölment velük az eme
letre, 8 a 12-ik számu ajtónál oda tette a fülét 
a kulcslyukhoz, végül megszólalt: 

- Uraim, rögtön alkalmuk lesz arra, hogy 
iJn flagranti házasságtörésen érjék a felesége

rllct. Bocsássanak meg, hogy rászedtem önö
ket, de az igazságszolgáltatás nálunk csiga
lábon jár. 

Azzal felnyitotta az ajtót, s a rendőrök in 
.".. flagranti házasságtörésen érték Philidornét. 

O A császár és kopott ruhája. l. Vilmos csá
szár szintén a takarékm;kodó uralkodók közé tar~ 
tozott. Egy reggel a komornyikja öltözködés köz

. ben észrevette, hogy a császár ruhája már nagron 
kopott. 

- Ilyen rulaában semmi esetre sem járhat 
felséged ! - igy vélekedett. - Nem parancsol 
másikat? 

- Hát r.sakugyan olyan kopott volna már? -
kérdezte Vilmos császár. - Én nem látom olyan 

i .veszede]mQsnek a dolgot. Mennyit adna különben 
.:, ezért a ruháért a házaló ? 

- Három tallért legföljebb ! 
"r: - HároiJ.l tallért?! ... Az bizony nem is sok! 
l•r- - mondoU.a. a cRáazi&:':.;....:o;._,..... 
~ Azzal elővett a. zsebéből három tallért és mo

'·- solyogva oda adva a pénzt a kormonyiknak, igy 

/ szólt: 
• ~ - Tegye el Isten nevében a három tallérját 
~ és engedje meg nekem, hogy továbbra is viselhes

sem a ruhámat. 

.. -· ( 

A császár tudta ugyanis, hogy levetett ruháit 
a komornyikjai szokták eladni. 

ff O A kényszereszköz. Kelemen urnak, a 
l mikor egy reggel a hivatalába készült, a fele
-~ sége egy levelet adott át és némi titokzatos-

" J Rággal igy szólt hozzá: 
f - Csak akkor olvasd el, amikor a. hiva-
t talba érsz. 

Kelemen ur kissé kényelmetlenül érezte 
~· magát, aztán sietve ment el hazulról. Alig ért 
· ~ - a hivatalba, feJszakitotta a leveleL és megdöb-
"' benve olvasta a következőket: 

Valamit mondanom kell neked, ami nagy 
ftijdalmat fog okozni. Nem én vagyok az oka, 

,·tA- de mindent meg kell tudnod. bármi követ-
kezzék is. Egész héten tudtam, hogy ennek 

I f a sulyos pillanatnak be kell következnie. To
vább nem titkolódzhat-om és csak azért kö

t"-"·· nyörgöm neked, hogy ne tégy nagyon ke
~ -mP,ny szemrehányásokat nekem, inkább se-

':'.-' gits nekem, hogy közösen hárítsuk el a sze-r : rencsétlenséget. (Kelemen urnak a hajszálai 
merőleges irányban ágaskodtak már amikor 
idáig ért. Aztán tovább olvasott.) A ~zén már 

".... ~ utolsó cseppig elfogyott. Kérlek szépen 
re~d~lj Ujat. Már tízszer is kértelek rá, d~ 
mmdtg elfelejtetted. Azért irtam neked most 

, Kelemen ur kebeléből a megkönnyebbü: 
~ lés sohaja tört elő. A hivatalos órák után aztán 
'( rohant a szeneshez. 

O A legujabb zsuzsu. Egy Bianchet nevü ék
i szerész néhány nap alatt óriási összegeket vett be 
;".. egy jó ötlete révén. Ezüstból és aranyból apró. be

If iltött czilinderkalapokat csináltatott, amelyeket a pá-
. risiak most óralánczukon zsuzsu gyanánt viselnek. 
fl'~~ kalap belsejébe Auteuil van vésve s annak a nap-
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nak a dátuma, amelyen a most fogságban ülö Cbris
tiani báró botjával beütötte a köztársasági elnök 
czilinderét a lóversenytéren. 

O Fumagaili talizmánja. A strassburgi szin· 
házban Fumagalli, a hires olasz szinész ven
dég!'lzerepelt. Egyik este már-már föl akarta 
venni a szerapéhez való kosztümöt, amikor hir
telen ijedten felkiált: 

- ~~l vesztettem a talizmánomat! Pedig a 
nélkül nem léphetek fel, nem énekelhetek. 

Úriási rémülf't. Az előadást nem lehet le
mondani, nincs már rá idő. Kapaczitálják Fu
magallit, de hiába, ő inkább hajlandó bánat· 
pénzt fizetni. Kíildenek embere,ket sze~teszéj
jel, azokra a helyekre, ahol Fu maga l h c~ak 
megfordult napközpen, de mindenki erPdmeny 
nélkül tér vissza. V égre az utolsó pillanatban 
eszébe jut valakinek, hogy még egysz,er meg
vizsgálja Fumagalli levetett ruháját. Es akkor 
egyszer csak a köriilötte állók nagy megköny
nyebbülésére felkiált: 

- Megvan! 
Csakugyan megvolt a talizmán. Valahogy 

hecsnszott a mellény bélésébe. Az előadás meg 
volt mentve. 

O A lehetőség határáig. Egy boer egészség- · 
ügyi csapat találkozott karácsony napján kémszemlére 
küldött angol katonákkal. A boArok szomjasak vol
tak, vizet kértek az angol katonáktóL 

- Nagyon szivesen adunk, - mondta ~z egyik 
közülük, - de csak akkor, ha azt kiáltják : .Isten 
oltalmazza a ktrálynót !" 

A boerok haboztak egy darabig, tanácskoztak, 
végre egyikök előre lépett és !lan~osan kiáltotta : 

- Nem bánom, oltalmazza Isten a királynőt, de 
átkozott legyen Cecil Rhodes l. 

Az angolok meg voltak ezzel is elégedve, na
gyot nevettek és adtak vizet a boeroknak. 

O A franczia katonai mérték. Még har
mincz esztendéivel ezelőtt egy méter és ötven
hat centiméterre kellett megnőnie Francziaor
szágban annak, a ki a m(lrtéket. megakarta 
ütni katonáéknál. A német-franczia háboru 
után egy méter ötvennégy czentiméterre olvadt 
le ez a szám. És még ez is sok a mai viszo
nyok között. A franczia faj nemcsak számban, 
hanem testi nagyságra nézve is pusztul és 
a1.ért a hadügyminiszteriumban elhatározták, 
hogy leszállitják még nP.hány czentiméternyi
vel a katonai mértéket, hogy nagyobb számu 
alacsonyabb, de azért természetesen izmos le
gényhez jussanak. Már Galliftet elődjének. ide
jében is volt egy különös rovat az olyan fiatal
emberek számára, akiket, mert nem ütötték 
meg a mértéket, visszautasítottak, vagy a tar
talékba küldöttek, de ha nem is feleltek meg 
a kellő mértéknek, azért meglehetősen jól ki
fejlett szervezetüek voltak. Ebben a rovatban 
olyanokat vettek be, akik legaláq,b egy méter 
ötven czentiméterre megnőttek. Es ez volna a 
határ most is. Az idén egyébként egy méter 
és hatvanöt ezentiméter volt a legnagyobb nagy
ság, a mit a sorozó-bizott.ságok följegyezhettek. 

O Chimay herczegnö memoirjai. Chim3:y 
József herczeg, aki a hirhedt W ard Clára férJe 
volt, nemrég chimayi kastélyában, amely Bel
gium egyik legszebb vidékén ":an, olyan esté~ 
adott, amely fényben és pompaban a legutol_so 
évtized bármelyik ilyen ünnepét felülmulJa. 
Sok fejedelmi személy gyűlt egybe, hogy elő
adják Sardou sz~nzácziós drámáját a Patriet és 
a harminczkét szereplő - mind a magas ne
messég tagja - sikere óriási volt. A ~astél~
ban egy szinjáték terem van, a mely l_etezéNset 
de Fontenay markinőnek köszönheti, akt késobb 
Madame Talhen, majd Chimay herczegnö lett 
és :B'rancziaország történetében Notre-Dame de 
Thermidor néven szerepelt. A sz.ép. é~ érdek~s 
asszony vendégü! látta az akkort tdok ~e~kt· 
válóbb iróit és müvészeit. Isabey, Cherubtm és 
Auber állandó vendégei voltak. Eletének má· 
sodik 'teJét (1805-lSaf>.) családjának szentelte 
és az elmult s~ép napok ~~lékeinek élt. Milye}l 
regény az én eletem. - 1rJa_ 1826-b~~ a naplo
jába, amelyet a Chimay-kastelyba~ o:1znek: ... 

- Néha azt hiszem, hogy szmhazban ulok 
és onnan nézem végig az életemet . : . R_obes
pierre bejelenti mag~t Madame Tallte~nel ... 
A fogházban szalman fekszem . . . Varom a 
a holnapot . . . A holnap : Thermidor kilencze
dike ... Életem legszebb napja, mert az én 

• 
kis kezeim is segitettek ledönteni a gnillo· 
tinet .... 

Ennek a nevezetes napnak a megmenrett 
áldozatai közül való volt Beauharnais vicom· 
tesse, később Olaszország királynéja. Sok elő
kelő franczia család őrzi hálás kegyelettel em· 
lékét Netre-Dame de Thermirlornak .... 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár : 

Január 6. Az aradi tisztviselök tAnczestélye (Fehér 
Kereszt.)- Az aradi ipa.rosi{ja.k önképzö- és betegsegély
zö-egyletének tánczvigalma (Rözponti szálló.) - A radna. 
lippai ev. ref. s:~:egényeket és árvákat gondozó egyesület 
bangversenynyel egybekötött tánczmulatsága (József !Ö
herczeg szalló.) - Az aradi iparosok első betegsegélyzö
és temetkezési-egyletének tánczvigalma (Vadember:) 

Január 13. A szegény tanulókat segélyzö-egyesulet e&
télye (Fehér Kereszt.) 

Február 3. A helyörségi tisztikar tánczvigalma (Fe
hér Kereszt.) 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Tanltó. KiadóhivnLalunk szives figyelmébe 

ajánlja a havi előfizetést havonkint két koronával. 
H. l. A beküldött tiz uj előfizetőért kiadóhiva· 

talunk ma póstára adott a .,Jó palóczokból" két pél· 
dányt. A legnagyobb rekordot eddig ön érte el. 

B. L. .t\,rad. Ameddig készletünk tart, addig ez
után belépő elófizetöink is megkapják kettős könyv

ajándékunkat. 
K. Gy. A.-Csill. Ez ügyben semmiféle köze· 

lebbi adattal nem szolgálha.tunk. A hírt Bécsből je
lcnt~tték nekünk. 

KÖZGAZDASÁG ts KÜZLEKEDES. 
= Fizetésképtelenségek. A bécsi Greditoren· 

Verein a következő fizetésképtelenségeket jelenti : 
Berger Adolf Nagyvárad. ~irnfeld Zsigmond Bu~a
pest. Szenkovits Bogdan Oradne., SchöHer Ignacz 
Budapest. Adám József Budapest, Grünberg Ernesz
tina Lemberg. Marriz Lórincz Trieszt. Wallisch Já· 
nos Bécs. Goldstein F. és társa Budapest. Meder 
Gyula Prága, W eltma.nn Géza Bécs. Ma.hn János 
Saaz. Hennel Károly Temesvár, Kirsch János György 
Bécs. 

Budapesti áru és értéktőzsde .. : , / ··~ 

- Az A r ad l K 6 z l 6 n y távirati tudósítás&. -

-· • · BlldapMt, január 4. 
D é ll t ö zs d e. BuzakinAlat kielegitö, vételkedv na

gyon korlátolt. Nagyon nyugotlt irányzat mellett csupán 
néhAny ezer méternu\zsa került forgalomba, változatlan 
l!.ra.kon. Egyéb gabonanemű forgalom nzlkül, 

Zl!.rul 12 órakor: 
Buza l!.prillsra . . 
Buza szeptemberre . 
Rozs ápriliara . . . 
Zab áprilisra . . . 
Tengeri ml!Jusra . . 
Repcze szeptemberre 

Zárul 4 órakor: 

7.81- 7.82 
7.95- 7 96 
6.41- 6.42 
503- 5.04 

• 4.93- 4.94 
. 11.70-11.80 

Buza ápriliara . • 7.79- 7.80 
Buza szeptemberre 7.94- 7 95 
Rozs l!.prillsra . . . tHO- 6.41 
Zab áprilisra . • • fl 02- 5.03 
Tengeri máJUSra . . . 4.92- 4.93 
Repcae szeptembcrre . 11.70-11.8Q 

Zárul 4 órakor: korona 
Osztrák hitelrészvény . 743.20 
Magyar hitelrészvény 740.fl0 
Leszámltolóbank részvény . . . . . 500.
Rima-Murányi. vasmú részvén)· . . . 670.-
0sztrák·magyar államvasuti részvén:: 633.
Közuti vasut . . . . . . . . . 656.
Vl!.rosl villamos vasut részvény . . 34!>.-

SzeszUzlet 
·. -Január 4.-

Mai jegyzéselnk: Készárd nagybe.n nyers bieSZ 55 rrt 
- k:r, kicsinyben !>6. frt - kr, finomitott szesz nagybau 
56 trt ()() kr. kicsinyben 57 trt ()() kr hordó nélkül per 100 
liter % beleértve 35 frt fogyliSztálli adót. 

SZárított moslék 5 rrt ()() kr métermAzsánként.. 

Budapest-kőbányai sertéskeresk. csarnok. 
- Je.nuár 4.-

Magyar eleórendü: Öreg nehéz páronként 400 ldlo
grammon felüli sulybe.n 82.--83.- filig. Oreg közép pA· 
ronként 300--!00 kilogramm sulyban -.--.- fillg. 
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Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
85.-88- fil\g. Fiatal közép paronként 251-320 kilo 
gramm sulyban 84.--85.- filig. Fiatal könnyü páron
ként 250 kllogrammig terjedő sulyban 82.--84.- filig. 

Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban -.--.- fillg. Közép páronként 220-
280 kilo!ffammon felüli sulyban -.--.- fillg. Köny
oyü páronként 220 lulogrammig terjedő sulyban -.
-.- 1ilig. 

Románi8.1: Nehéz pAronként 320 kllogrammon felült 
llllyban -.--.- filig. Közép páronként 2o0-320 kl
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá
ronként 250 kilo!ffammig terjedő suly'ban -----
filig. Romániai oredeti (Stachl) Nehéz paronként 240 k!
logrammon felüli sulyban -.--.- filig. Könnyü pá
ronként 240 Idiogrammig terjedő sulyban -.--.- filig. 

Szerbial: Nehéz páronként 260 kilogrammon felüli 
BU!yban 83.--85.- fil!g. Közép páronkónt 240-26o ki
logramm sulyban 82.-83.- fllig. Könnyü páronkéul 
24{) kilogrammig terjedő sulyban 80.-82.- filig. 

Megjegyzés: A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerü levanások mellett, egy kilogramm suly
ra. fillérekben értendők. - Szokásszerüleg a bizott ser· 
tések teljes (brutto) sulyAból az életre páronként i5 ki· 
logramm vonandó le. A sertések véte!Ariíból a vevő javá
ra 4% vonandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes 
(élő) sulya vétetik irányadónak. -

Sertéslétszá.m: Január hó 1-éD volt keszlet 23550 
darab, január hó 2-án fölhajtatott -803 darab, január 
hó 2-án elszúllittatott -559 darab, január hó 3-án ma· 
radt készletben 24694 darab. t:zlet: Lanyha. 

-.! 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti áru és értéktőzsdén. 

Budapest, 1900. január 4. 

Magyar aranyjáradék 4018 • 
Magyar koron~áradék 410 • 
Magyar arany 4 tit% . . . 
Ma.eyar ezüst 41f.% • , 
Magyar keleti vasut . . : . . • 
).{aeyar földtehermentesitésl kötvény • 
.Magyar ltalmeg..-áltúsi kötvény . . . . 
H orv át-szlavon földtehermenteslt~l klltvény 
Magyar nyereménysorsjegy k!Ucsön · • 
Tiszaszab!ílyozluli és szegedi kölcsön 
Osztrák papiijáradék 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrák járadek arany 
Koron~ áradék 
1860-iki államsorsjegyek . . • 
Osztrák -magy ar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény . '• 
Osztrak hitelintézet részvény • 
Osztrák-magyar államvasut 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi mArka • ' 
London • • • • 
Páris • • • • 

116.50 
94. 7[) 

120.-
99.75 

119.-
94.50 
99.50 
9425 

160.-
137.-
98.40 
98.40 

115.50 
98.75 

136.-
915.-
377.-
377.90 
32~.-

9.83 
59.07 

121.50 
-l 8.-

REGENY • CSARNOK. 
Dr. Moreau szigete. 

-Regény.

Irte.: n. G. Wel ... 

Az A r a d i K ö z l ö n y számll-ra forditotta: 

(17] lllikM La)o11. [Uiánoyomáe ti!Qs.J 

(Fo lytataa.) 

Montgomery lihegve a viz szélén állt. Ar
cza vörös volt a fáradtságtól, hoRszu lenszinü 
haja kuszáltan hmgett feje körül s Iecsüggő 
alsó ajka fölött látszottak rendetlen fogai. Mo
reau, halvány, határozott arczával, épen mel
léje ért s kötélen tartott kutyája ugrándozva 
ugatott rám. ~!ind a két férfi kezében nehéz 
ostor volt. Az állatemberek távolabb állottak a 
parton. 

- Mit eselekszem? szóltam, vizbe akarom 
fojtani magam. 

Montgomery és ~-lorP.au egymásra tekintett. 
- Miért 1 kérdezte Moreau. 

- Azért, mert ez jobb, mint hogy önök 
kinpadra vonjanak 

- Ugy-e mondtam, szólt Montgomery, 
mire Moreau felelt valamit halkan. 

- Hogy érti azt, hogy kínpadra akarom 
vonni 1 kérdezte Moreau. 

- Láttam, mit csinál, szóltam: 8 aztán -
azok ott ... 

- Hallgasson! kiáltott Moreau s tiltó moz
dulatot tett kezével. 

- Nem hallgatok, szóltam. Azok emberek 
voltak : s mik most 1 En nem akarok hozzájuk 
hasonló lenni. A két férfi mögé tekintettem. 
Montgomery kisérője állt a parton legközelebb 
s egyik a fehér rongyokba burkolt csónakosok 
közül. Távolabb a fák árnyában láttam kis ma
jom emberemet, s mögötte több más elmosódó 
alakot. · · 

- Mik ezek a teremtmények'? szóltam fe
léjök mu~aLva s egyt·e jobban kiáltva, hogy 
hangomat azok is meghallják. - Emberek vol-

.......... -· 
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tak - mint önök, a kiket állatokká aljasitott, 
rabszolgákká tett, a kiktől azonban fél még 
szünteleniil. - Ti, a kik halljátok szava.·:;at! 
kiáltott Moreaura mutatva, ti, a kik halljátok 
szavamat! Nem látjátok, hogy ezek az emile
rek félnek tőletek 1 Mert ti sokan vagytok ... 

- Az Istenért! kiáltott Mongomery, ne 
folytassa, Preudick ! 

- Pt·eudick ! Kiáltott Moreau. 
Kiabáltak mind a ketten, nüntha elakarták 

volna nyomni hangomat. 8 mögöttük bamba 
arczczal, kiváncsian ott álltak az állalemberek; 
kezük lelógott, s lapoczkájuk kipuposodott, 
~ínlha azon erőiködtek volr1a, hogy megértse
nek, s visszaemlékezzenek embet·i multukra. 

Folytattam a kiabálást; de arra alig em· 
lékszem, mit kiabáltam. Hogy megölhetik .Mo· 
reaut és Montgomeryt; hogy nincs mit félni tő
lük. Láttam, hogy a sölét rongyokba burkolt 
zöldszemű férfi, a kivel megúrkezésem estéjén 
találkoztam kilép a fák közül s a többiek nyo· 
mon követik, hogy jobban hallhassana.k. 

Végre szünetet tartottam, hogy lélekzetet 
vegyek. 

- Hallgasson meg egy pillanatra, szólt 
Moreau határozott hangján; aztán beszéljen a 
mit akar. 

...,. Nos ? kérdeztem. 
Köhögött, gondolkozott, aztán igy kiáltott: 

-Latinul Preudick! Rossz, iskolás latinsággal 
szólok! -De próbáljon megérteni. Bi non sunt 
homin es, sunt anímalia qu.i nos habemus . . . 
vivisected. jjjzP.k nem emberek, hanem állatok, 
a kiket elevenen bonczolunk. Embereket csíná
lunk belőlök. Meg fogok mind~nt. magyarázni. 
Jöjjön ki a partra . 

Felkaczagtam. - Szép história, szóltam. 
Beszélnek, főznek, házakat építenek. Emberek 
voltak. Velem is az történnék, ha kimennék a 
partra. 

- A viz egy kissé távolabb tul azon a 
helyen. a hol áll, mély . . . . és tele van czá
pával.. 

-:-.Ez az én utam, szóltam. Gyorsan és rö
vidP.n. Nemsokára. 

- Várjon egy perczig. Kivett valamit a 
zsebéből. a mi megcsillant a nap fényében s 
lába elé vetette a földre. -Ez töltött revolver, 
szólt, .Montgomery is eldobja az övét. Most fel
megyünk a partra oly messzire, a mint jónak 
látja. Azután jöjjön ki és vegye fel a revolve
reket. 

- Nem én. Van egy harmadik revolve-
rük is. 

- 8zeretném, ha gondolkoznék a dolgo
kon, Preudick. Először is, soha nem kérlem, 
hogy jöjjön a szigetre. Aztán, megmérgezhet
tük volna éjjel, ha rosszat forralnánk ön elle_n. 
Aztán ha kissé nyugodtabban meggondolJa, 
Montgomery csakugyan olyan ember, amilyen
nek tartja az első rémületében 1 Saját érdeké
ben akartuk elfogni. Mert ez a sziget tele van 
ellenséges tüneményekkeL Mért akarnók lelőni 
önt, mikor ép most azt az aJánlatot teszi, hogy 
vizbe fojlja magát 1 

Mért uszították rám csordáikat, mikor 
a kunyhóban voltam 1 

- Mert bizonyosra vettük, hogy kézre ke· 
ritjük s megmentjük a veszedelemből. Később 
saját érdekében letértünk a nyomáról. 

Tiinődtem. Nem látszott lehetetlenségnek. 
Majd ujra eszembe jutott valami. 

- Csakhog-y szóltam, láttam az udvaron .. 
- Az a puma volt. 
- Lássa, Preudick, szólt Montgomery. 

Maga közönséges szamár. Jöjjön ki .a partr~, 
vegye föl a revolvereket s azután maJd besze
lünk. 'röbbet most nem tehetünk. 

Bizonyos, hogy Moreuban mindvégig bizal
matlankodtam és féltem tőle. De Montgomery 
olyan ember volt, a kit megértette~?· . 

- Menjenek fel a partra, szoltam röVId 
gondolkozás után s aztán hozzátettem: - Tart· 
sák fel a kezüket. 

- Ostoba czeremónia., morogta Montgo
mery. 

Megfordultak mind a ketten szembe azzal 
a hat-hét groteszk alakkal, a ki ott állt a nap
fényben szeliden, mozdulatlanul, árnyékot vet
ve, s mégis hih~tetlenül látomásszerüen. Mont
gomery feléjök pattantott ostorával, mire vala· 
mennyien megfordultak s hanyat-homlok a fák 
közé rohantak. Mikor elég messze volt már 
Moreau és Montgomery, partra gázoltam, s fel· 
kaptam és megvizsgáltam a revolvereket. Hogy 
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biztositsam magam teljesen minden fondorlat 
ellen, rálőttern egy darah kerek lávúra, s elé- fili 
gedetten láttam, hogy a kő porrá vált s a part f 
visszhangzott a csattanástót ·~ • 
. Majd határozatlanul álltam egy pillanatig. 

- Koczkáztatom a dolgot, szóltam végre 
s mindkét kezemben egy-egy revolverrel, meg- -J~ 
indultam utánok felfélé a parton. 

- Hála istennek, szólt Moreau megköny
nyebbülve. Napom javarészét ugy is tönkretette 
már megzavarodott képzelődéséveL 

8 megvető pillantást vetve rám, a mely 
mélyen megalázott, Montgomeryvel együtt né· ~ 
mán folytatta utját előttem. l 

Az állatemberek csodálkozva álldogáltak 
még folyton a fák között. Elhaladtam mallettük 
oly nyugodtan, a mint csak tellett tölem. Az 
egyik utánam indult; de Montgomery csattan- .,.. 
tott ostorával, mire hamarosan visszaszököt.t. A ·l 

többi némán figyelve állt. Lehet, hogy csak
ugyan állatok voltak valamikor. De soha éle~ 
temben nem láttam még olyan állatot, a melyik 
megpróbál gondolkozoL 

(Folytatása következik.) 

Vasuti közlekedés. 
. - ÉrYényes 1899. evi október hó l-től. -

ARADRÓL 
Budapest felé Indul; 

Nagyváradra reggel :,.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Szm. sz. tv. délután 3.56 
Gyorsvonat délután >1.21 
Személy",·onat este 9.35 

Erdély felé: 
Szeméh•vonat reg-g-el 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsínig délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 

Temesvár felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat dtilutá.n 5.-

Szegad felé: 
Személyvonat reggel 7.15 
Vegyesvonat dé !után 4.16 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.~ 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20. 

ARADRA 
Budapest felől érkezik: u·~· _... 

Személyvonat reggel 6.06 
Szm. sz. tv. reggel 9.10 
.Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.56 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.48 ..... 

Erdély felől: eJ 

Soborsinról reggel 6.59 
Személyvonat d. e. 10.50 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután '.06 
Személyvonat este 8.57 ·-.. '! 

Temesvár felül: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szeml-lyvonat d. u. 3.~ 
Szt.nnelyvocat é_üel lO.áá 

Szeged felól: ----· 
Személyvonat reggel 8.46 1 
Ve.!f.l·es''Otlat c~tc 7.49-- ·j 

Brád felöl: ~ 
Borossebesről ssv ~
Vegyesvonat d. <!. -rT:""
Személyvonat este 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 91. sz. PáraUan. 

Pénte ken, 1900. évi január h6 5-én ,, . ,:_~-

A baba. 
Operette 4 felvonAsban. Irta: Ordonneau Maurlee. Fordi 
totta; Reiner Ferencz. Zenéjét szerzette: Andran Edmund 

SZEMÉLYEK: • j~ 
Lancelot • . . Harmatb J. Alósia .. Felhő Rózsi. 
Maximin ••• Pintér Imre. Chanterelle ·. Gflthi K. -
Hilarius ... Andorffy P. Lorémois ... Hegyessi Gy -~ 
Hilariusné ... Tolnalné. Balthasar .. Czakó V. 

Kezdete 7 6rako ... 

NYILTTÉR.* 

Könyvkötészet_ ... 
Az aradi nyomda részvénytársaság .· 

(Csanádi-palota) 
a szakipar legujabb vivmá.nyai szerint u 
aranyozó és könyvkötészeti gépekkel be 
rendezett és magas szinvonalon álló 

könyvkötészeti osztálya 
mindennemü könyv- és hangjegy beköté
seket vállal és ép oly pontosan, mint di
szesen és jutányosan készitteti el. 
Jut4tnyoa árak. Diazes kiállitáa. 

Po:n:tosság. 



1900. január 5. 

Borosjenőn 
a piacztéren lévő, 

eddig Blau Dávid által bérbe birt 

bolthelyiség, 
lakház és mellékhelyiségek 

1900. évi ápril hó l-től 

bérbe adatnak. 
Bővebb felvilágositás nyer

hető László Albert kir. tlkvve· 
zetőnél Borosjenőn. 

Ternovai járási szolgabirája. 

2t.i-!ö-899. 

Pályázati · hirdAtBS. 
A ternovai járási körállat

orvosi állás lemondás folytán 
ürcsedésbe jövén, - ezen állás
nakválasztás utjáni betöltésére 
1900. évi január hó 26-ik nap
jának d. e. 10 óráját "raucz 
községházához kitüzöm. 

A körállatorvos székhelye : 
Taucz, évi fizetése: 620 forint 
és 320 forint utiátalány, vala
mint csetenkint 40 kr.' látoga
tási dij. A körhöz 17 község 
tartozik. 

~· Felhivatnak ennélfogva mind
; azok, kik ezen állást elnyerni 

~:á~!ké.h"~·é~~a~~~Z~~i~~t 
1 nynkkal felszerelt kérvényüket 
• r hozzám a választást megelőt ző nap d. u. 5 órájáig annyival 

inkább nyujtsák be, mert a 
később beérkező kérvények 

r -·figyelembe vétetni nem fognak. 
f Ternova, 1899. évi deczem

ber hó 30-án. 

~ 3001 
Kállay. 

főszolga biró. 

1742/899. 3002 

Arlejtési hirdetés. 
Alólit·ott előljáróság a Bo

rosjenő községében épitendo 
-( férhelyiségek tclcpitésére 7078 
J frt költséggel árlejtést hirdet. 
.t Az árlejtés határnapjául 1900. 
· • .. -i!vi ianuár ho 21-ik napjának 
~~ d. e. 9 órája tüzetik ki azzal 
p hogy irásbeli zárt ajánlatok 
: ~ak akkor vétetnek figyelembe 
_ es csak 1900. január hó 20-ik 

w na:pjái9 fogadtatnak el. ha aján
lattevo , azon nyilatkozatával 
van, eiJatva, hogy az árverési 
lelteteleket ösmeri s azoknak 

~magát aláveti. 
Az árverési feltételek költ

s?,gv~tés, ~s }:ervezet Bor~sjenő 
:ozseghazanal tekinthetők meg. 

• Borosjenő, 1899. decz. 27. 

Strasser, zsuska ...s·- J':-IG"ZÖ. biró. -' 
~It-
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12643-1899. 

Hirdetmény. 4047-1899. pm. 

A nméltóságu beliigyminiszte- H·rdetme· 
rium 82617/899.sz. magaskörren- l ny. 
deletealapján figyelmeztetem a Chi- Közhírré teszem, hogy Szakol-
lébe utazni akarókat, hogy magu- cza rendezett tanácsu város és a 
kat kellő uti költséggel lássák el, szakolczai járás egész területéről 
mert Génuáhan kapnak ugyan származó hasitott körm ü állatoknak 
közvetlen jegyet a rendeltetési A.usztriába való bevitele megtil-
hel)ig, de miután Montevideoban tatott. 
közvetlen csatlakozás nincs ott Aradon, 1899. évi deczember 
8--10 napig kell magokat fenntar- hó 24:-én. 
taniok és kellő létfenntartási esz- SalaC"z, 
köz hiányában onnan visszatolon- / kir. tanácsos 
czoltatni fognak. ./ polgármester. , 

Arad, 1899. deczember 28. / . . . /' 

Sarlot/ 0808·090@~ 
főkapittY· . / V L/.F---

)(uzás már 1900. évi január hó 9., 10. és 11-én. 

Arad sz. kir. város kapit. hiv, 

16680-899. kh. 
A József főberezeg-uti lakosok 

kérelmére, hogy a zsibárusok heti 
piacz alkalmával, a József főber
ezeg-utról eltávo1ittassanak vala
mint Spitzer David és érdektársai 
zsibárusok által benyujtott azon 
kérelemre, hogy a zsibárus czik
keknek piaczi árulása egyáltalá
ban betiltassék az 1876. évi XIV. 
t.-cz. 4. ~-ában megállapitott jo
gomnál fogva mint első foku 
egészségügyi hatósága következő
leg határozok. 

Határozat. 
Arad szab. kir. város területén 

ugy az iparigazolványnyal biró 
valamint azzal el nem látott ZRib
áru~okat a napi és heti piaczon 
V}llo. árulástól eltiltom, minck foly
tan Jelen határozat jogerőre emel
kedese után semmiféle ócska tár
gyat sem heti, sem napi piaczon 
árusitani megenged ve nem lesz. 

Az országos vásárokon való 
áruJási joguk érintetlenül hagya
tik, 

Miről az összes ószer-árusokat 
azzal értesitem, hogy minden ér
dekelteknek jogában áll ezen ha· 
tározat ellen 15 napon belül feleb
bezéssel élni. 

A határozat indokolásra a ka
kapitányi hivatalban megtekint
hető. 

Arad, 1899. évi deczember hó 2(l 
.l 

Sarlot, / 
fökapitánf. 

18299-1899. 

V. sorsjáték. 

Vételsorsjegy: 
Egy fél • • • • • 16 frt. 
Egy egész • • • • 32 frt. 

lll. osztály. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságu földmivelési 

m. Kir. miniszteriumnak 68010/ 
1892. sz. alatt kelt magas rende
lete értelmében az általános ló
vizsga a következő helyeken és 
napon fog megtartatni. 

1. Belváros, Sarkad, Erzsébet 
külváros és ujtelep városJ·észben 
levő lóállomány megvizsgálása a 
nagyvásártéren január hó 14-ikén 
reggel 7 órától a befejezésig. 

2. Gáj, Séga, Poltura külváro
sokban és a tanyákon levő lóállo
mány megvizsgálása Gájban aGi
zellatéren január 14-ikén reggel 
7 órától a befejezésig tartatik 
meg. 

A lóvizsgálathoz vizsgáló biz
tosként a nagyvásártérre Beretz 
Ferencz rendőr hadnagy és Varga 
János állatorvos Gájba a Gizella
térre Madarász Antal alkapitány 
és Engel Ármin állatorvos jelen
tésüknek bevárása mellett kiren
deltetnek. 

Ezen lóvizsgálat idejét a ló
tartó gazdáknak azzal adom tu
domásukra, hogy összes lovaikat 
az emlitett helyen és időben állat
orvosi megvizsgáltatás végett szi
got·u büntetés terhe alatt előállit
sák. 

Arad. 1899. deczember 30.· 

Sarlot, 1 

főkapi tán~/ 
.!:#'1 

~-

/ 
f / 
í ,/i1 

."L ...... "q . .• '"'a.r' 

It 

Arad sz. kir. város kapit. hiv. 

16926-1899. kh. 

Hirdetmény. 
A nmélt, kereskedelemügyi m. 

lkir. miniszterium 60610. VIII. 1899. 
sz. alatt kelt magas rendeletével ki
mondotta azt, hogy a napi piaczokon 
csak is élelmi czikkek árusitha
tók és azokon sem helybeli, sem 
más községbeli iparosok áru
sitás végett még házi ipar czikkel 
sem jelenhetnek meg. Arad szab. 
kir. város tekintetes tanács pedig 
28284/899. számu végzésével ezen 
rendeJet alapján megbízott, hogy 
a nem élelmi czikkek árusításával 
foglalkozókat a napi piaczokról 
tiltsam el. 

Ennek folytán a nem élelmi 
czikket árusitókat Arad szab. kir. 
városban a Szabadság és Tököly 
tértln tartott napi piaczokról egy
szer és mindenkora eltiltom és 
határozatilag kimondom, hogy ezen
tul hétfői és pénteki heti piaczi 
napok kivételével mást mint élelmt 
szert a piaczon árulni mege.u.gedve 
nem lesz. 

A hétfői és pénteki napokon 
miután ezek heti vásári napokul 
engedél>·ezve vannak, mindazok 
kik eddig arra jogot szereztek 
vagy ezután szet·ezní fognak az 
1884. évi X Vll. t.-cz 60. §·a alap
ján továbbra is árusithatnak. 

Miről az érdekelteket azzal ér
tesitem, hogy ezen végzésern jog
erőre emelkedése után a napi pia
czon árusilás végett, meg ne je
lenjenek mert onnan elutasíttatni 
és büntettetui fognak. 

Arad, IS~9. deczember hö 20. 

4088-1899. pm. 

Sar lot, 
főkapitány.' 

Hirdetmény. 
KözhiiTé teszem. hogy folyó 

évi deczember hó 29-tól kezdődő
leg tilos sertéseket Ausztriába be
vinni Bács-Bodrog vármegye to
polyai járásából, Hont vármegye 
szobi járásáhól, Nográd vármegye 
nográdi járásából, Pozsony vár
megye felsőesalóközi járásából, Po
zsony vármegye pozsonyijárásából, 
Mosony vármegyfil rajkai járásából 
Torontál vármegye törökkanizsai 
járásából, Vas vármegye községi 
járásából, Vas vármegye sárvári 
járásából, Vas vármegye vasvári 
jflrásából, Kősze~ rendezett taná· 
csu városból, Fiume szab. kir. 
városból. valamint a horvát-szla
vonországi Modrus-Fiumevármegye 
suskai Járásából, Pozsega várme
gye pozsegai já1·ásából, Varasd 
vármegye pregradai járásából, Ya
rasd vármegye klanjeczi járásából, 
V~rasd vármegye krapinai járásá
bol, Verőeze vármegye diakovári 
járásából, V erőeze vármegye na
ticzi járásából, Zágráb vármegye 
zágrábi járásábóL 

A bevitel azonban megenged
tetik Pest-Pilis-Solt-Kiskun várme
gye biai járásábóL V as vármegye 
szom hathelyi járásából. Vas vár
megye németujvári járásából, to
vábbá Nagyvárad szab. kir. város
ból, végül a horvátszlavonországi 
Zágráb vármegye karlováczi járá· 
sából, valamint Karlovácz, Körös, 
Eszék, és Varasd városokból. 

Aradon, 1899. évi deczember 
hó 29·én. 

Salacz, / 
kir. tanácsos / 
polgármestev~ 
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kapja mindenki ---~ 
.. ""' 

petö i SánDor összes költemén !!l J 

diszkötésben, azonfelül a · --~ 

. . 

gazdagon illusztrált könyvét, ha előfizet a vidék leg-: 
nagyobb napilapjára, az · 

•• •• 

l l 
j 

t_- Mig a készlet tart, a fenti két művet minden uj elő·· 
~ 

· · fizető megkapja ingyen! 
Aradi nyomda részvénvtársus~ könyvnyomdája. 
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